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"You catch this fluidity which is human life and you 






focus a light on it and you stop it long enough for 






people to be able to see it."








W. Faulkner

1. INLEIDING

Het vuur (en de brand) heeft de mens steeds ambivalent benaderd: met schroom en angst, maar ook als middel van energie, warmte én vernielende kracht.  Vuur is teken van vreugde en verwerping (verbranding van karikaturen), van ritueel (elke godsdienst gebruikt vuur) en gezelligheid (als het haardvuur), als uiting van vernieling (men doodde, verkrachtte, brandschatte en stak alles in brand) en wraak.  Vandaar de onvermoede macht van de brandstichter.

Vuur is onvermijdelijk verbonden met Prometheus.

Sedert de Romantiek is Prometheus het symbool bij uitstek geworden van de opstand tegen. de metafysische en religieuze orde, evenals de incarnatie van de weigering om de absurditeit van het bestaan te aanvaarden.  Vandaar het begrip "prometheisch" als expressie van een veroverende of contesterende houding ten aanzien van de traditionele waarden.  Zo is de mythe doorheen de eeuwen zeer veranderd, zelfs afwijkend geworden van de oorspronkelijke betekenis.

Bachelard  zag in de mythen de uiting van een vóór-wetenschappelijke en angstvallige idee om verklaarbare verschijnselen uit te leggen.  Deze mythen waren lang vóòr elke geschreven cultuur verspreid.  In deze context is de mythe van Prometheus onvermijdelijk verbonden met de oorsprong van het vuur, want men vindt overal analoge mythen; Indische, Germaanse, Keltische, Slavische ... mythologieën, zoals Frazer aantoont (waarnaar Bachelard verwijst).  De diefstal van het vuur zou oorspronkelijk een poging door de mens geweest zijn om van de goden het voedsel te stelen, dat de onsterfelijkheid waarborgt.

De cultus van de vlam zou vlug de mythe van het onsterfélijk voedsel hebben vervangen.

Verder terug, zou de dief een arend geweest zijn (Normandische en Bretoense legenden); maar de mens verving het dier door een held die het vuur zou hebben uitgevonden (dikwijls toegeschreven aan Phoroneus, legendarische koning van Argos) of het van de goden had gestolen.

In de Griekse mythologie was er, naast de onsterfelijke goden, verblijvend op de Olumpos, het mannengeslacht dat aan lijden en sterven onderworpen was.  Later verschenen de (vrouwelijke) nymfen.  Het titanengeslacht van Iapetos is met deze eerste stervelingen verbonden.  Het was Uranos, die ze de scheldnaam "titanen" gaf; individuen die zich inzetten om een groots werk te realiseren, en daarvoor later bestraft worden.  Iapetos werd later (met de andere titanen) in de Tartaros gestort; zijn vrouw Klumene, had, naast Atlas (die de aarde moest dragen) ook Menoitios en de tweelingen Prometheus en Epimetheus.  Vlg.  Diodoros van Sicilig zou Prometheus de uitvinder zijn van de vuurstok.  In het sanskrit heet vuurstok “pramantha" (afgeleid van "manthani" of wrijven), vanwaar de naam zou zijn afgeleid.  Vlg.  Frazer o.a. zou men de naam eerder moeten in verband brengen met de Indo-Europese wortel "man-dh", die wijsheid of vooruitzien zou betekenen, in tegenstelling met Epimetheus. de ondoordachte.  DUCHEMIN (1974) (3') trekt de aandacht op analogieën met het Babylonische scheppingsverhaal uit de sumerische periode (3000 v.Chr.) en later in het Grieks herwerkt.

Aan Prometheus is het verhaal van de fatale Pandora gekoppeld; zij werd door de goden gestuurd om het gestolen voedsel terug te halen.  Zij is de bode van ongeluk en dood.  Het is vooral Hesiodos die in zijn "Theogonie" (verzen 507-616) de Prometheus-legende bekend heeft gemaakt.  Om een twist tussen goden en mensen bij te leggen, moest een offer worden gebracht aan Zeus.  Prometheus beslist Zeus te misleiden: hij verdeelt een os in twee: verbergt de goede stukken en steekt de beenderen onder een aantrekkelijke laag vet.  De bedrogen Zeus weigert het vuur aan de mens maar Prometheus steelt het vuur.  De straf blijft niet uit: Hephaistos maakt het beeld van een vrouw en stuurt deze “gesel" naar de mannen, terwijl Prometheus, gebonden aan een zuil, zijn lever ten eeuwigen dage geperforeerd ziet en voelt door een arend.

De mythe van Prometheus is eng verbonden met deze van Pandora, die Hesiodos op een zeer antifeministische wijze in vers brengt: sluw, listig en bedrieglijk, verleidt ze Epimetheus.  In een pot vol onheil ("pithos") giet ze alle rampen over de mensheid, tenzij de hoop ("elpis") die nog net niet uit de kruik kan. In een verloren tragedie stelt Aischylos (467-458 v.Chr.) dat Prometheus dertigduizend jaren vastgebonden zou blijven; de bevrijding wordt voorspeld in de 13de generatie.

De auteur wil de hoogmoed ("hubris") van goden en mensen aan de kaak stellen.  Herakles is de bevrijder.

Later hebben veel auteurs de Prometheustragedie herwerkt; een aantal zijn verdwenen, o.a. deze van Epicharmos, Lucius Attius, Tiberianus.  Vooral de diefstal van het vuur bleef het thema van de meeste literaire bewerkingen (Diodorus, Plinius, Seneca, Martialis Valerius Flaccuso die vooral de martelingen beschrijft).  Van de 4de tot de 15de eeuw geraakt Prometheus in de vergeethoek, tenzij in enkele verwijzingen door kerkvaders.  Eerst in de 16de eeuw geraakt de tekst van Aischylos bekend; de eerste franse vertaling dateert van 1770 ("Prométhée enchalné").

Hier wordt Prometheus verheerlijkt als wetenschapper, die wars is van elk determinisme, steriele metafysica en dogmata. Albert Camus, in "Prométhée aux Enfers" (1946) (verschenen in L’Été") stelt de vraag naar de betekenis van Prometheus, beginnend met Lukianos in "Prometheus in de Kaukasus": 

"Il me semblait qu'il manquait quelque chose à la divinité tant qu'il n'existait rien à lui opposer...

Prométhée, lui, est ce heros qui aima assez les hommes pour leur donner en même temps le feu et la liberté, les techniques et les arts.  L'humanité, aujourd'hui n'a besoin et ne se soucie que de techniques ... Ce qui caractérise Prométhée... c'est qu'il ne peut séparer la machine de l'art ... En vérité, si Prométhée revenait, les hommes d'aujourd'hui feraient comme les dieux d'alors : ils le cloueraient au rocher, au nom de cet humanisme dont il est le premier symbole.  Les voix ennemies ... seraient les memes ... celles de la Force et de la Violence...

Si nous devons nous résigner a vivre sans la beauté et la liberté qu'elle signifie le mythe de Prométhée est un de ceux qui nous rappelleront que toute mutilation de l'homme ne peut être que provisoire et qulon ne sert rien de l'homme si on ne le sert pas tout entier."

In een totale verwerking van de mythe, herinneren wij eraan dat deze tekst geschreven werd na het cataclysme. de dood, vernieling en brand van duizenden steden en dorpen in de Tweede Wereldoorlog (Dresden, Nagasaki. ènz.)

"Mieux que la revolte contre les dieuxs c'est cette longue obstination qui a du sens pour nous.  Et cette admirable volonté de ne rien séparer ni exclure qui a toujours réconcilié et réconciliera encore le coeur douloureux des hommes et les printemps du monde."

Of zoals BODIFEE schrijft in zijn kritiek op de studie van VERMEERSCH over Eco-filosofie, is de mens "'een reagerend en zichzelf corrigerend systeem dat zich inventief gedraagt... Elke vorm van leven. en vooral het intensieve menselijke leven, transformeert de aarde op riskante en onomkeerbare wijze.  "Zo lijkt de mens niet "op kankercellen in een organisme", zoals VERMEERSCH pessimistisch en fatalistisch beweert.  Dat ook is de Prometheus-mythe van de eeuwig-inventieve mens.  Daarmee zijn we ver van ... de brandstichters.

2. HISTORIEK

Doorheen heel de geschiedenis staak men tegenover vuur en brand als het tremendum en fascinandum.  Geen enkel tragisch oorlogsverhaal, geen enkel inkwisitie-verslag kan zonder verwijzing naar het vuur.  Daartegenover heeft men de brandstichter steeds zeer zwaar gestraft.  Deze beide aspecten willen we aan de hand van enkele voorbeelden belichten.

2.1. Vuur als destructieve kracht

Wanneer men de minst heerlijke kant van de geschiedenis leest, valt het steeds op hoe de mensen, tot in het ergste raffinement toe, voor elkaar wreed en destructief zijn geweest niets mocht overblijven van de overwonnene of voor de overwinnaar (de verschroeide aarde).  Ons beperkend tot Frankrijk - maar het gaat op voor gans de wereld - zien we hoe vuur een essentieel wapen is geweest. 

We beginnen bv. met het feit dat Clotarius, een der Frankische koningen, Chram, die in opstand kwam tegen zijn vader, met vrouw en kinderen levend liet verbranden...

Over de Merovingers schrijft Augustin Thierry (blz.26-27) i.v.m. de hertog Raulthing.  Heer van Austrasië :'

"Lorsqu'il soupait, éclairé par un esclave qui tenait à la main une torche de cire, un de ses jeux 
favoris était de forcer le pauvre esclave 'a éteindre son flambeau contre ses jambes nues, puis a le 
rallumer et a l'éteindre encore plusieurs fois de
la méme manière.  Plus la brûlure était profonde, 
plus le
duc seamusait."

In 1227 (om vlug enkele eeuwen aan analoge destructies voorbij te gaan) was Bourgogne het slachtoffer van de rivaliteit van Graaf Etienne II en Otho van Meranië.

Vlg. een kroniekschrijver was het een der wreedaardigste oorlogen: geweld, moorden, brandstichtingen "chaque jour renouvelees ... des moissons ravagées, des chaumières détruites, partout le fer et la flamme." (blz.33).

Louis VII "fit mettre le feu et treize cents personnes furent la proie des flammes" schrijft Michaude over de oorlog tegen de Comte de Champagne.  En zoalt in Oradour-sur-Glane en Lidice tijdens WO II, sloten de Kruisvaarders bij de verovering van Jerusalem in 1099 allen in de synagoge op, en zij "périrent au milieu des flammes"" om te zwijgen van de "massacre de Béziers” op 22 juli 1209: de kroniekschrijver zegt, na moorden en verkrachten en plunderen dat alles werd verbrand.  De kruistocht tegen de Kataren - een waar slagveld van haat en wreedheid was aanleiding tot massale verbrandingen.  In Lavaur werden er in mei 1211 400 ketters levend verbrand "cum ingent gaudio", de grootste ketterverbranding van de kruistocht 

In het kasteel van Montségur (1244) werden allen levend verbrand.  Eentonige geschiedenis getuigend van de mens in zijn andere (ware?) aard.

Een ander voorbeeld uit die kruistocht is een uitspraak van de Inquisitie van 1329


"le jour du dimanche, après l'octave de la Nativité de la bienheureuse vierge Marie, sur la place du 
marche du bourg de Carcassonnete

waarin te lezen staat


“nous disons et prononçons...que les maisons susdites seront démolies de fond en,comble ... nous 
ordonnons en outre que les matériaux des dites maisons soient livrés aux flammes” 

tenzij men ze zou gebruiken "à des usages pieux".

De Dertigjarige oorlog in de Duitse gewesten was van een even bijzonder wreed en vernielend gehalte.

Men hing de bewoners in het haardvuur, terwijl men plunderde en verkrachtte ... We kennen de brandschatters, zoals ook de roversbenden in onze gewesten, die de voeten verbrandden tot men zegde waar geld te vinden was.

Brand kon ganse steden vernietigen.  Het was achteraf soms een middel om de bevolking te schatten.  Zo schat men dat de stad Hangzhou in China in het midden van de 13de eeuw minstens 500.000 inwoners telde.  Men weet dit door het aantal vernielde huizen tijdens twee branden : in 1201 en 1208 : de eerste maal waren 52000 huizen vernield; de tweede maal (zeer precies), naast 10 officiële gebouwen. 58092 huizen.

De oorlogen van de twintigste eeuw hebben meer dan ooit In de geschiedenis, door de enorme destructieve kracht van de techniek dit beeld nog versterkt: brandbommen, napalm, enz ...

Dan is het vuur voor de enen "heil" en voor de anderen de dood en ondergang.

2.2. Rechtshistorisch overzicht

Brandstichting werd zeer waarschijnlijk in de Twaalf Tafelen Wet met moord gelijkgesteld.


"Qui aedes acervumve frumenti iuxta domum positum combusserit, vinctus verberatus igni necari 
lubetur, si modo sciens prudensque id commiserit." (Gaius)

De Lex Cornelia heeft zeker van brandstichting als strafbaar feit gewag gemaakt, gemotiveerd door het gevaar voor mensenlevens.

Het gevaar zag men vooral tijdens samenscholingen als protest:


"Qui coetum concursum turbam seditionem incendium fecerit" (Paulaus)

Men maakte het onderscheid tussen vrijwillige (kwaadaardige) brandstichtingen deze tengevolge van verwaarlozing, die niet zo zwaar werd gestraft.  In de keizertijd maakte men voor de bestraffing volgende onderscheiden :


-
Kwaadwillige brandstichting in de stad werd gewoonlijk met de dood gestraft, en zelfs in een 

scherpere vorm; bij personen uit betere standen werd verbanning voorzien. ("summum 


supplicum")

· Dezelfde feiten buiten de stad worden vlg. de stand bestraft met internering, werk in de 

mijnen of dwangarbeid. 

· Brandstichting door onvoorzichtigheid wordt enkel bij zware schade bestraft en met niet te zware straffen "modice vindicatur". 

Brandstichters konden vooral in de keizertijd met de vuurdood worden gestraft.  De veroordeelde wordt naakt aan een paal gebonden of genageld, omhoog getrokken en in brand gestoken.

Ook in de Middeleeuwen behoorde brandstichting tot de zware misdaden. De term varieerde nogal zoals "combustio" in Veurne Ambacht (1240), "incendium", elardoir" (Ieper), "arsin" (Ronse,1240).  Men onderscheidde "nachtbrand" en "dagbrand".  Nachtelijke brandstichting noemde men ook moordbrand (moord wordt gebruikt om het hatelijk karakter aan te tonen).  De straf bestaat in verbeurdverklaring, de doodstraf met de strop (Veurne Ambacht, Ieper) of onthoofding (Watervliet, 1258).  In de grote keuren van Filips van de Elzas wordt brandstichting niet vermeld, alhoewel er een Iepers vonnis is van de 14de eeuw dat de dader tot de strop veroordeelt.  Brandstichting uit nalatigheid wordt niet gestraft, maar de schade moet vergoed worden. (Ieper, 1365).

Als zeer archaïsche trek vindt men de collectieve verantwoordelijkheid terug voor de schade die aan een lid van de gemeenschap door een onopgehelderde misdaad wordt aangedaan :

"Combustio facta occulte: tota villa statim solvat dampnum per illos quos eligent coratores" (Veurne Ambacht,1240).  In de huurovereenkomsten moest de huurder instaan voor de schade veroorzaakt door zijn fout.  In geval van brand is hij verantwoordelijk indien de brand in het huis is ontstaan, en niet indien de brand te wijten is aan een externe oorzaak. Reeds in 1188 voorziet het charter van Aire-sur-la-Lys, dat. in geval van brand, elk lid een aalmoes zal geven aan degene wiens huis door het vuur is vernield.

Een privilege van de Graaf van Vlaanderen aan de Sint-Niklaas abdij te Veurne (1241) geeft dezelfde rechten als aan de stedelingen


“quantum ad combustionem occulte contingentes" 

d.w.z. men moet bijdragen tot de schadeloosstelling vlg. zijn bezittingen in de gemeente waar de brand is uitgestoken.  Dit gold ook voor de "keurbroeders".  In het gebied van Veurne bestond er in de 13de eeuw een taks, "hamelingh" genoemd, per parochie geheven, die moest dienen om eigenaars van gedode dieren schadeloos te stellen.

In Henegouwen zijn de meesters verantwoordelijk voor de brand door een fout van een van hun knechten.

In Brabant was men zeer streng, omdat men brandstichting

"het afschuwelijkste delict" vond  : levend verbranden en de goederen in beslag nemen, indien het ging om een goed van enige waarde (ook een roerend goed).  Zo werden in de 15de eeuw 4 personen wegens "moortbrande" (heimelijke brandstichting met de bedoeling iemand te doden) terechtgesteld; 18 anderen werden veroordeeld wegens "brandscatte" of wegens "dreigementen van verberren" : brandstapel, onthoofding (1444).

Een vrouw, die een brandstichter had geherbergd werd beboet.

De dreiging bv.  "Ick zal den rooden haen over u huys laten gaen oft doen vliegen" werd gestraft, alsof de dreiging reeds was uitgevoerd.  Vanaf 1459 was men onverbiddelijk, op basis van een verordening van Filip de Goede om kleine misdadigersbenden, die op het platteland zwierven, te straffen: allen die konden gevat worden, moesten levend worden verbrand (aan een staak gebonden en het vuur ontstoken op twee voet van de staak).

Iedereen moest zijn erf bewaken; patrouilles werden ingezet en beloningen gegevens voor verklikking.  Doodde men een bendelid, dan was dit geen misdrijf.  Van 1456 tot 1462 werden hiervoor 10 personen terechtgesteld.

In de 16de eeuw werden er 29, die met brandstichting dreigden, terechtgesteld.  Herhaaldelijk werd aan de maatregel tegen "brandschatters" herinnerd.

Dikwijls gingen enkele boeven naar een afgelegen hoeve met een “poppe" in stro, of een vod ("lompe") overgoten met buskruit men eiste geld, zoniet zou men de hoeve in brand steken.  In de 17de eeuw zag men ervan af luidop te dreigen; men stuurde brandbrieven ("billets de menaces de feu") naar welstellenden. (Ook "verderfbrieven" genoemd).  Dit document werd goed zichtbaar geplaatst, of soms met de post gestuurd. (1761).

Soms zijn het stuntelig geschreven stukjes; soms zeer lange brieven, steeds gekenmerkt door een verregaand sarcasme:


"Monsieur après vous avoir souhaité une sainte et heureuse année, je vous commande de mettre 
vingt écus derrière la chapelle de Notre Dame...manque de quoi nous metterons le feu dans votre 
maison au quatre coins ... Nous ne badinons point…”

Soms schrijft men teksten uit kerkboeken, gevolgd door dreigingen aan de "liven vrint".  Sommigen klagen over hun nood, doch willen niet bedelen, maar in brand steken! Het geld moest gelegd worden op een stille plaats (een holle boom, een kapel) zorgend dat het geld niet zichtbaar was maar bedekt "met eenige aerde oft vuyligheyt".  Men mocht hierover met niemand spreken, zoniet zou men de bedreigingen uitvoeren.  Soms dreigde men te wachten tot na de oogst, of het vee te verbranden, of de eigenaar te doden; ook verwijten als schelm en dief werden gebruikt.  Wanneer het geld er niet lag ontstond een echte briefwisseling.  De vrees verlamde elke reactie.  De daders vond men moeilijk.  Men kan zeker stellen dat ze minstens konden schrijven, wat voor de meesten in die tijd niet het geval was.  Daar alles faalde (ook infiltratiepogingen) stelde men voor op de eisen niet in te gaan; werd er brand gesticht dan zou de gemeenschap vgl. haar vermogens de schade vergoeden.  De beloning voor verklikking was zeer hoog.  Brandstichting zonder eisen van geld werd toegeschreven aan een "hevige gemoedsaandoening", zoals een meid ontslagen op betichting van diefstal de hoeve in brand stak.

Soms gebeurde dit om diefstallen te camoufleren.

Onopzettelijke brandstichting werd bestraft met geseling en verbanning, want een brand kon zeer rap uitbreiden, zoals bv. in 1777 door onvoorzichtigheid van de schouwvegers.

DE BELGISCHE WETGEVING

Brandstichting wordt behandeld in het SW Art.510 tot en met 520 (cfr.blz.11-13). Men maakt een onderscheid tussen opzettelijke, onopzettelijke brandstichting (Art.519 - 520) en poging tot brandstichting (Art. 514).

Er is ook een onderscheid tussen brandstichting bij nacht, of wanneer personen aanwezig zijn.
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du passé, ce speftre de l'attente et de Pexpiate . .

évoquait, vivantes, les abominations de la fanul':

lorsque tant’ d’autres étaicnt partis, elle, démer:.. .

Eatdmt u’une étincelle de vie au fond des veur,
lait oubliée. Ce jour-la, elle Pavait encore tron -
son fauteut], dessechée et drowte, immuable. Co
disait la gatdwnnc, i’y avat plus de raison poa .

nourut jamais. Bl avait cent ang ans, |

Quand elle surtit de P Asile, Felicité était outroe

pensa a Poncle Macquart. Encure un qui la wén.
s’éternisait avec une vbstinanon exasperante! B
n'edt que quatre-vingt-quatte ans, trois ans .
qu’cle, il lui serblut d'une viellesse aidicule, dor .
les bornes permises. Et un homme qui vivait d..
excés, qui était ivre mort chaque soir, depuis » .
ans! Les sages, les sobres, s'en allaient; lui, Hewr
s’éPanouissait, éclatant de santé et de joie. Jadis,
. qu'il érait venu s'érablir aux Tulettes, elle lui av.:
ﬂcs cadeaux de vin, de liqueurs:' d’eau-de-vie, das .
poir inavoué de débarrasser la famille d’un gaillani .
ment malpropre, dont on n'avait a attendre que du
grement et de la honte. Mais elle s’était vite aperg...
tout cet alcool paraissait au contraire I'entretenir v
allégresse, la mine ensoledlée, I'wil goguenard; .:
avait supprimé les cadeaux, puisque le poison -
Pengraissait. Elle en gardait une terrible rancu:..
Paurait tué, si elle 'avait osé, chaque tois qu'...
trevovait, plus d'aplomb sur ses jambes d'ivrog:..
ricanant & la face, sachant bien quelle guerttait >4 =
et triomphant de ce qu'il ne lui donnait pas le ..
d'enterrer avec lui le linge sale ancien, le sang et la . -
des deux conquétes de Plassans.

« Voyez-vous, Félicité, disait-il souvent, de s
d’atroce moguerie, je suis ici pour garder la vieille =«
et le jour ou nous nous déciderons a2 mourir ti.
deux, ce sera par gentillesse pour vous, oui! simpl.
pour vous éviter la peine d'accourir nous voir, .-
ga, d’un si bon caeur, chaque mois. »

D’ordinaire, clle ne se donnait méme plus la décey
de descendre chez I'oncle, elle était renseignée suri. .
P'Asile. Mais, cette fois, comme elle venait d’y appre: -
3u’il traversait une crise d’ivrognerie extraordinury,

vssoulant pas depuis quinze jours, sans doute ivre s -
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ot poiat qu'il ne sortait plus, elle fut prise de fa curiosité

e 18 ce .
" & voir par elle-méme I'ctat ou il pouvait bicn s’étre mus.

i, ea retournant & la gare, elle fitun détour, pour passer

P T IV

-

i

adtide de 'oncle.
"l.lll)g:srl:i: 3mit superbe, une chaude et ravonnantc
warnée d'été. A druite et a gauche de Tétroit cbcn.:nl

‘elle avait dia prendre, elle regardait les champs quiil
st fait donnur autrefuis, toute cette grasse terre, pos
& w discrétion et de sa bonne tenue. Au grand soleil, lu
mmison, avec ses tuiles roses, ses murs violemment badx-_

és de jaune, Jui apparut toute riante de gaicté. ?‘ous
» antiques muriers de la terrasse, elle gouta la fraicheur
abicicuse, elle jouit de 'admirable vue. Quelle ﬁxgne ct

retraite, quel coin de bonheur pour un vxpddeorbfxmc,
g achéverait, dans cette paix, unc longue vie onté

evoir! _

‘ :(‘u(: clle ne le voyait pas, clle ne I'entendait pas. Le
dence éuit profond. Seules, des gbcx’llcs bourdonnaient,
atour de grandes mauves. Et il n'y avait, sur la tf:-
e, qu'un petit chien jaune, un loubet, comme on els
wmme en Provence, étendu de tout son long sur b
mte nuc, 3 'ombre. Il connatssait la visiteuse, il ?Ym'tl
evé la téte en grognant, sur le point d’aboyer; puis,
veuit recouché, et il ne bougeait plus. il

Alors, dans cette solitude, dans cette joic du solei :
e tut saisie d’un singulic‘r petit frisson, clle appela :

artl... Macquartl... » _ )

L‘\:::?t: de la bastide, sous les muriers, était graggle
amverte. Mais elle n’osait entrer, cete maison Vi c:
stante ainsi, l'inquiérait. Elt elle appela de nouveau :

.. Macquartl... »
;a.\(:;q‘l:ﬁi, pas u:;l souffie. Le silence lourd retoni-
sit, les abeilles seules bourdonnaient plus haut, autour
auves. . )
bl.'g?xt‘lg:\stemde sa peur finit par prendre Félicité, qén
atza bravement. A gauche, dans le vestibule, la porte : c
@ cuisine, ol l'oncle se tenait d_hzblt,udc, énit fermée.
$lle la poussa, elle ne distingua rien d’abord, cat mau
& dore les volets, pout se protéger contre lac uét.
$a premitre impression fut sculement de se u:xmlri seg: l:
8l gorge par la violente odeur d'alcool qui cm%;san la
fpibce : |f semblait que chaque meuble suit cette odeur,
Saison entiére en etait imprégnee. Puis, comme ses yeux
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s'accoutumaient 3 la demi-obscurite, elle finit pas
cevoir l'oncle. 1l se trouvait assis prés de la tals+
laquelle éraient un verre et une boutcille de trois-siv
plétgmer!t vide. Tassé au fond de sa chaise, il ¢ .-
protondément, ivre mort. Cette vue Lu renast i 5, .
et a son mépris. .

« Voyuns, M.ncqu..n, est-ce dérdisonnable et
d’c se mettre duns un éuat parcill... Réveillez-vor: -
c’est honteux! » '

$on somnieil €tuit si profond, qu'on n'entend ot
raa son souftle. Vainement, elle hauss. la vois, ti
emment des muains. ‘ Y

L. Macquart! Macquart! Macquartl., Ah! oo
Vous étes dégoitant, mon cher! »

Ec elle I'abandonna, elle ne se géna plus, march .
ment, bousqulu les objets. Au sortir de PAsile, -
route poussiéreuse, une soif ardente |'avait pr;w
F.‘mts la géqmcnt, elle les retira, les mit sur un o
a table. Puis, elle eut la chance de trouver lu cr .
elle la,va un verre, qu'elle emplit ensuite jusqu’au
et qu'elle s’apprétait 2 viger, lorsqu’un extraor: .
spectacle la remua 4 un tel point, qu’elle le posa p::
ses gants, sans boire. -

Elle vovait de plus en plus clair duns la pigce,
minces filets de soleil éclairaient, a travers Es tent: -
vieux volets disjoints. Nettement, elle apercevait |’
toujours proprement vétu de drap bleu, coiffé de ;.
nelle casquette de fourrure qu’il portaic d'un b .:
année 4 l'autre. 1l avait engraissé depuis cing .
ans, il tansalt.un véritable tas, débordant de plisde u:.
Et elle venait de remarquer qu'il avait dd s’endorn: ¢
fumant, car sa plge,_ une courte pipe noire, étajt tu:
sur ses geaoux. Puis, elle resta immobile de stupe .
le tabac enflammé s'était tépandu, le drap du pan:.
avait pris teu; et, par le trou de étoste, large déja e -
une piéce de cent sous, on voyait la cuisse nue, une ¢-. -
rouge, d’on sortait une petite lamme bleue.

abqrd, Fé_hcité crut que c’était du linge, le cal. |
1a chemise, qui brilait. Mais le doute n’érait pas pez-

c’l!e voyait bien la chair 3 nu, et la petite lamme !

s’en échappait, légere, dansante, telle qu’une fla~ -,

errante, 3 la surface d’un vase d'alcool enflammé.
fActait encore guére plus haute qu'une flamme de - -

. o
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LE DOCTEUR PASCAL

Buse, d’'une douceur muctte, si instable, que le moindre
fisson de l'air la déplagait. Mais elle grandissait, s’élarc-
ghsait rapidement, et la peau se fendait, et la graisse
®mmengait 3 se fondre.

Un cri involontaire jaillit de la gorge de Féiicité.

« Muacquart!l... Macquart! »

Il nc bougeait toujours pas. Sun insensibilité devait
fre compléte, Pivresse 'avait jeté dans une sorte de
oma, danc une paralysie absolue de la sensation; car il
#mait, on voyait un soufle lent et égal soulever su poi-
wae.

« Macquartl... Macquart! »

Maintenant, la graisse suintait par les gergures de la
sy, aftivant la flamme qui gagnait le ventre. Et Félicité
omprit que l'oncle s'allumait 13, comme une éponge,
mbibée d’eau-de-vie. Lui-méme en était saturé depuis
des ans, de la plus forte, de la plus inflammable. II flam-
denait sans doute tout 2 'heure, des pieds i la téte.

Alors, elle cessa de vouloir le réveiller, puisqu'il dor-
mait si bien. Pendaant une grande minute, elle osa encore
i contempler, effarée, peu 3 peu résolue. Ses mains,
pourtaat, s’étaient mises i trembler, d'un petit grelotre-
gent qu’elle ne pouvait contenir. Elle éroutfait, elle
xprit 2 deux mains le verre d'eau, que, d’un trait, elle
nda. Et elle partait sur la pointe des pieds, lorsqu’elle se
appela ses gants. Elle revint, crut les ramasser tous les
deux sur la table, d’un geste inquiet, 4 titons. Enfin, elle
wontit, elle referma la porte soigneusement, avec douceur,
eomme si elle avait craint de déranger quelqu'un.

Quand elle se retrouva sur la terrasse, au g: soleil,
dans J'air pur, en face de 'immense horizon baigné de
gel, clle eut un soupir de soulagement. La campagne
it déserte, personne ne ’avait certainement vue ni
entrer ni sortir. Il n'y avait toujours 1A que le loubet
pane, étalé, qui ne daigna méme pas lever la téte. Ex elle
ven alla, de son petit pas pressé, avec le léger balance-
ment de sa taille :ﬁ:e jeune fille. Cent pas plus loin, bien

10y}

. . qu'elle s’en défendit, une irrésistible force la fit se retour-

— s

®er et regarder une derniére fois la maison, si calme et
sl gaie, 4 mi-cdte, sous cette fin d’ua beau jour. Dans
I tnain seulement, lorsqu'elle voulut se ganter, elle
sapergut qu'un de ses gants manquait. Mais elle avait
b cerutude qu'il était tombé sur le quai du chemin de





4. EPIDEMIOLOGIE

Zoals in elk delict is er ook hier een niet bepaald donker cijfer.  Zeker zijn een aantal branden "gesticht", waarin men geen enkel spoor vindt en zich met minder overtuigende verklaringen moet tevreden stellen, zoals "kortsluiting".  Soms komen een reeks branden eerst veel later aan het licht wanneer de dader op heterdaad werd betrapt, en vroeger gestichte branden bekent (die soms voordien op zeer wetenschappelijke wijze werden verklaard).

Algemene kenmerken zijn


-
Dat branden in de meerderheid der gevallen door mannen worden gesticht.


-
Dat de daders alle leeftijden hebben, zowel kinderen als bejaarden.

· Er is geen voorkeurperiode in het jaar.  Wel speelt het uur van de dag een rol : tegen de 
avond en vooral 's nachts. 

· Alles wordt in brand gestoken: voertuigen, gebouwen, velden en gewassen, stallingen, en noem maar op.

5. TYPEN BRANDSTICHTING

Onder de verschillende classificaties van daders of motieven, nemen wij tamelijk stipt deze van PRINS (1980) over.

5.1. Brandstichting om economische (financiële)redenen

Men noemt dgl. daders ook "escrocs à l'assurance", "Eigenutzbrände"

BRUCH bepaalt deze vorm als de frequentste oorzaak, waarbij bepaalde materiële en financiële voordelen worden gezocht.

Vooral bedrog met verzekeringsmaatschappijen is belangrijk, maar ook moeilijke economische situaties of falingsgevaar ("Pleitebrandstiftung").  De aanleidingen. waarop men bij het onderzoek, moet aandachtig zijn, zijn talrijk:

-
dreigende faling

-
slechte bedrijfsresultaten of verkeerde aankoop; 

· verspilling en schuldenlast; 

· verouderde voorraad of uitrusting; 

onmogelijkheid het pand te verkopen zonder ernstig financieel verlies, bv. door een slecht geworden ligging of verval van het pand.

Men weet sedert lang dat er een opvallende correlatie bestaat tussen de economische situatie (micro- zowel als macro-economische) en het aantal branden (en brandstichtingen).  Men vertelde in de tijd van de vlasindustrie, dat veel vlashangars "afbrandden" wanneer de vlasprijzen laag waren.  Deze vaststelling is enige analyse waard.

Figuur 1 (ZIRPINS,TERSTEGEN) toont een duidelijke gelijklopendheid aan van de curven van branden en de economische situatie.  Deze gegevens (voor Duitsland) zijn naar andere landen over te brengen.  Zo zien we een hoogtepunt voor WO II (1928 - 1938).  In oorlogstijd of wanneer de munt dreigt waarde te verliezen (tot devaluatie), is er een neiging om zijn bezit in zekere waarden om te zetten; in economische bloeitijd ziet men een tendens om geld te investeren en zaken aan te kopen.
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une facture relative d une obligation légalement éteinte. |

Ingevoegd bij art. 3 W, 31 maart 1958 (Staatsbl.,, 27 april
1958).

Wiefakturenheeft geéndosseerd bijdebank inhetraam van

ecnkredietopeningen er in geslaagd is door misbruik te ma-
ken van de onwetendheid of van de goedgelovigheid van
derden, om de betaling op zijn persoonlijke rekening te
doen tockomen in de plaats van aan de bank, maakt zich
niet schuldig aan valsheid in geschrifte of oplichting, maar
aan bedrog inzake endossement (Antwerpen, 5 sept. 1984,
R.W.,1984-85,2341).

HOOFDSTUK lI1. VERNIELING, BESCHADIGING, AANRICHTING VAN SCHADE
CHAPITRE 11l. DESTRUCTIONS. DEGRADATIONS. DOMMAGES

AFDELING I. BRANDSTICHTING

SECTION I'**, DE L'INCENDIE

510. [Met dwangarbeid van vijftien jaar tot twintig

jaarwordengestraft zijdieinbrand steken: gebouwen,
bruggen, dijken, straatwegen, spoorwegen, sluizen,
magazijnen, werkplaatsen, loodsen, schepen, vaar-
tuigen, rijtuigen, wagons, viiegtuigen of andere kunst-
werken, bouwwerken of motorvoertuigen, indien de
dader moest vermoeden dat zich aldaar op het ogen-
blik van de brand een of meer personen bevonden.

810. /[Seront punis des travaux forcés de quinze ans d
vingt ans ceux qui auront mis le feu a des édifices. ponis,
digues, chaussées, chemins de fer, écluses, magasins,
chantiers, hangars, navires, bateaux, voitures, wagons,
aéronefs ou autres ouvrages d'ant, constructions ou véhi-
cules d moteur. sil'auteur a dii présumer qu'ils'y trouvait
une ou plusieurs personnes au moment de l'incendie. |

Aldus vervangen bij art. 3 W, 7 juni 1963 (Stastsbl., 15 juni
1963).

Zicart.511,513,515,516,518,520 Sw.; verg. art.7122, 521
Sw.; Luchtvaart: zie ook W. 27 juni 1937 (zic Staatsbi., 26-
27 juli 1937).

De brandstichting is voltrokken alheeft het vuur maar ge-
deeltelijk schade teweeggebracht (Cass., 24 okt 1892, Pas.,
1893, 1, 5). Het opzet is hier impliciet in de tekst begrepen
(Cass., 27 jan. 1896, Pas., 1,78).

511. [Met dwangarbeid van tien aar tot vijftien jaar
" wordengestraftzijdieinbrandsteken, betzijde onroe-
rende eigendommen in artikel 510 vermeld, betzij
schepen, vaartuigen en viiegtuigen, maar buiten de ge-
vallen in dat artikel omschreven, hetzij wouden, bos-
sen, schaarbout of vruchten té velde.

Indien de cigendommen echter uitsluitend toebebo-
ren aan ben die ze hebben in brand gestoken, en de
brand met kwaad of bedrieglijk opzet is gesticht, wor-
dendeschuldigengestraft metgevangenisstraf vaneen
jaar tot vijf jaar en met geldboete van tweehonderd
frank tot duizend frank.)

811. [Serontpunis destravauxforcés de dix ans d quin-
Ze ans, ceux qui auront mis le feu aux propriétés immobi-
liéres désignées dl'article 5 10, ainsi qu'd des navires, ba-
teaux et aéronefs, mais hors les cas prévus par cet article,
soit d des foréts, bois, taillis ou récoltes sur pied.
Toutefois, si ces propriétés appartiennent exclusive-
ment d ceux qui les ont incendiées, et si le feu a été mis
dans une intention méchante ou frauduleuse, les coupa-
blesserontpunis d'unemprisonnementd’'unandcingans’
et d'une amende de deux cents francs d mille francs.]

Aldus Vervangen bij art. 4 W. 7 juni 1963 (Staatsbl., 15 juni
1963).

* Zieart. 513,515, 516 Sw.

Verg. art. 512, 52] Sw.

§12. [Met gevangenisstraf van een jaar tot vijf jasr
en met geldboete van honderd frank tot duizend frank
worden gestraft zij die opzettelijk de roerende goede-
rendie aan een ander toebehoren in brand steken, met
uitzondering van schepen, vaartuigen en vliegtuigen,
en op voorwaarde dat de daad aan anderen ernstig na-
deel kan berokkenen. .
Indien de roerende goederen uitsluitend toebehoren
aan hen die ze hebben in brand gestoken en de brand
metkwaadofbedrieglijk opzetisgesticht, zijndestraf-
fen zes maanden tot drie jaar gevangenisstraf en geld-
boete van zesentwintig frank tot tweehonderd frank.)

812, [Serontpunisd'un emprisonnementd’unandcing
ansetd'uneamendede centfrancs dmillefrancs,ceux qui
auront volontairement mis le feu aux propriétés mobilié-
res d'autrui, autres que des navires, bateaux et aéronefs,
etd la condition que l'acte ait été de nature d occasionner
d autrui un préjudice sérieux.

Si les propriétés mobiliéres appartiennent exclusive-
menid ceux quilesontincendiéeset sile feu a éié mis dans
une intention méchante ou frauduleuse, les peines seront
un emprisonnement de six mois d trois ans etune amende
de vingt-six francs d deux cents francs.]

Aldus vervanges bij art. $ W. 7 juni 1963 (Staatsbl., 15 juni
1963). .

§13. [Wordtde brand bij nacht gesticht, dan worden
de bij de artikelen 510 tot 512 bepaalde straffen ver-
vangen als volgt:





Alhoewel soms zeer moeilijk bewijsbaar, worden er branden gesticht om zich bedrijfsmatig te verbeteren op kosten van de verzekeringsmaatschappij.  Dit kan gebeuren hetzij door het in brand steken van zaken, die verzekerd zijn tegen brand, hetzij door bedrog in de vermelding van de oorzaak, hetzij door de schade op te drijven.  Zo wordt een tegenslag een geluk! Enkele "beroemde" gevallen, geciteerd door ZIRPINS en TERSTEGEN zijn het vermelden waard:

· Van 1896 tot 1906 woedden in Ciseleren (Saksen) 43 branden met grote schade.  De burgemeester had zich voorgenomen zijn stad te moderniseren op kosten van de brandschade.  De burgemeester zorgde ervoor dat de brand alles vernielde.  Hij werd verschillende keren als burgemeester herkozen.  Dit zijn "Verschönerungsbrände". 

· In 1933/34 werden er in Pommeren 105 gevallen van brandstichting bekend, gesticht door een twaalfkoppige brandcolonne, die tegen betaling op 36 plaatsen brand stichtte (vooral in de streek van Greifenhagen en Pyritz).

Het waren arme mensen, die tegen zwakke betaling uitvoerden wat gevraagd werd.  De wederopbouw zou werk verschaffen. 

Soms worden dgl. branden gesticht met medeweten van de verzekerde. Er zijn ook gevallen bekend waarbij men de levensverzekering opstrijkt, door bv. iemand in de wagen te laten verbranden. en het geheel als een ongeval te melden.

Vandaar het belang een brand ' naar alle aspecten zorgvuldig te onderzoeken.  Er zijn inderdaad "perfecte brandstichters".  Daarom is ook een studie van de financiële toestand van het bedrijf van belang.  Vandaar de vraag "cui bono?".

Verdachte tekens zijn:

· Het afsluiten van een verzekering kort voor de brand. –

· Bedrieglijke oververzekering.  Op zichzelf geen teken, maar soms van belang.  Werd het verzekerde niet bewust overgewaardeerd?

-
Soms Is onderwaardering een middel om vlot geld te ontvangen.

Brand kan ook gesticht worden als middel tot afpersing.

5.2.
Brand kan gesticht worden om een misdaad te verbergen: dekkingsbrand

Alhoewel minder frequent, is het aan te raden de slachtoffers in een brand aandachtig lichamelijk (zo nodig autoptisch) te onderzoeken.  Zeker gebeuren er zelfmoorden, waarbij de dader zichzelf levend laat verbranden en/of verstikken, ofwel neemt hij eerst farmaca en steekt dan alles in brand, maar veel meer gaat het om moorden, waarbij de dader nadien alles in brand steekt om alle aandacht van de misdaad af te leiden.

Wij hebben op dit vlak een paar gevallen:

-
Geval C.... die, na een poging tot verkrachting, een 20-jarig meisje, dat alleen thuis was, nadien doodde met 3 kogels, en alles in brand stak.  Wat aanvankelijk doorging als een brand met een slachtoffer, bleek bij autopsie een moord te zijn, daar men bij het haast totaal verkoolde lijk nog duidelijk de schotwonden vond.

-
Geval V..., die, na een homoseksuele man met messteken te hebben gedood, het appartement in brand stak.

Ook hier bracht de autopsie de verklaring.

5.3. Zelfverbranding uit politieke motieven

Zelfdoding door zelfverbranding is eerder zeldzaam. Om politieke motieven echter is dit meer dan eens het geval, waarbij de persoon (martelaar) als brandende toorts de schrijnende aandacht trekt op de diepgaande sociale wantoestanden.  De Vietnamese monniken en Jan Palach in Praag zijn een voorbeeld.  Ook zijn er massa-zelfverbrandingen bekend, zoals in Rusland.  Ten tijde van Peter de Grote (1689 - 1725) krijgt de tsaar tegenstand van de Oud-gelovigen die zich als martelaars van het regime gedragen.  Gevlucht in de wouden, steken zij zich in groep levend in brand, om te getuigen van hun strijd tegen de Antichrist, de tsaar.

Bij deze groep gelovigen speelt de thematiek van de dood door verbranding een belangrijke rol, verwant aan de voorchristelijke gewoonte, waarin de god Peroun en Ilia, de bekendste held van de christelijke folklore in Rusland, met een brandende wagen naar de hemel werden gevoerd, zoals de profeet Elias.

Na de veroordeling van deze groep door het Concilie van 1667, staken veel families zichzelf als zuiveringsritueel in brand in houten kerken in de bossen. De zelfverbranding was bij deze groep een ritueel om de duisternis aan te tonen die over Rusland was neergestreken.

5.4. Brandstichting uit politieke motieven

Opstoten, manifestaties, opstanden leiden zeer dikwijls tot brandstichting en vernieling, soms enkel van papier, vuilnisbakken 1 autobanden of, erger, voertuigen en politiewagens.  Veelal gaat het om echte, destructie waarbij huizen en magazijnen er moeten aan geloven.  In opstanden moet men niet denken dat de brandstichters noodzakelijk marginalen zijn; we vinden vooral jonge, ideologisch-overtuigden. die door de motivatie én de groepsvorming én de afloop van de manifestatie, brand stichten in winkels en wagens, maar die, individueel gezien, niet als delinquenten moeten beschouwd worden.  Soms ook overstijgen de gevolgen de intenties.  Boekenverbrandingen, zoals de auto-da fe's in de Inquisitietijd, gepaard met het levend verbranden van ketters en heksen, zijn niet uit de wereld.

Schreef Heine niet dat, waar men boeken verbrandt, het niet lang zal duren vooraleer men mensen verbrandt?  De boekenbrand in Duitsland op 10 mei 1933 is hiervan een voorbeeld. 

De "Reichskristallnacht" op 9 10 november 1988 was een analoog gebeuren. 

Terroristische groepen gebruiken graag dit indrukwekkend middel, meestal door ontploffingen (zoals de CCC), in Italië de Rode Brigades, in Duitsland de "Rote Armee Fraktion", meer bepaald de Baader-Meinhof groep.  Vooral bankkantoren om aan fondsen te geraken waren'hun doelwit.  De Rijksdagbrand in 1933 is een spectaculair voorbeeld, waaruit de nazis geput hebben om aan de macht te komen, en een psychisch gestoorde Nederlander, Van der Lubbe, als dader te veroordelen. 

In dezelfde groep situeren zich brandstichtingen uit religieuze en racistische motieven.

5.5.
Soms slaat een brandje als spel (vooral kinderen en jongeren) uit tot een ware ramp.  Soms zijn het dementerende bejaarden die door onoplettendheid en vergeetachtigheid onbeseffend brand veroorzaken.

5.6.
De voornaamste oorzaak echter is het wraakmotief, dat we uitgebreider zullen behandelen, aan de hand van de daderstypologie.

6. DE BRANDSTICHTER

Het zou verkeerd zijn in elke brandstichter (vooral naarmate de feiten ernstiger en/of tragischer zijn) een psychiatrisch geval te zien.

Erger nog spijts alles een psychiatrische verklaring te "zoeken" of "op te stellen" (vooral in psychoanalytische termen), die aan het dossier niet meer de feitelijkheid, maar een "relecture" opdringen.  Men moet de dader benaderen vanuit een theorie-vrij aspect, en - zoals in alle gevallen - eerst de feiten, d.w.z. de werkelijkheid zien, vooraleer te oordelen en te besluiten.  De brandstichter is een mens, die men vanuit een mensbeeld benadert.  O.i. is de fenomenologische benadering de meest efficiënte, omdat ze de betekenisbepaling in acht neemt en geen vooropgestelde theorieën als grondslag aanneemt.

Men beoordeelt niet waardenvrij, maar teorie-vrij!

We willen opmerken dat het donker-cijfer vrij groot kan zijn, zodat een aantal branden nooit een dader zullen kennen, of soms eerst veel later, ook nadat branddeskundigen "hoogstandjes" hebben opgesteld om de brand "technisch" te verklaren.  Brand dient dikwijls om elk spoor te vernietigen.  Naast brandstichtingen uit economische en politieke redenen, menen we de daders te kunnen classificeren (om didactische redenen)-in

· Brandstichting door mentaal-gehandicapten en dementerenden. –

· Brandstichting vanuit een psychotische instelling.

-
Bestaat "pyromanie"?

· Alcohol en brandstichting. 

· Brandstichting uit wraak. 

· Kinderen en vuur,

6.1. Mentaal-gehandicapten en dementerenden

Deze groep is diagnostisch omvangrijk.  Vooral dementerende bejaarden vormen demografisch een belangrijker groep het aantal meer dan 80-jarigen is de laatste 10 jaar verdubbeld. 20%, van deze groep zijn mentaal deteriorend.

Alleenwonende vergeetachtigen liggen soms aan de basis van gevaarlijke of tragische toestanden.  Stellen we vooral dat, hoe veilig de brandpreventie in een instelling ook weze, roken in bed steeds een belangrijke oorzaak van brand zal zijn.  De organisatie in, een tehuis is van belang : het is absurd demente bejaarden op verdiepen onder te brengen, want evacuatie, reeds moeilijk bij bejaarden omwille van zekere motorische beperkingen (artrose, hemiplegie, enz.) is nog veel problematischer bij dementen, die zelfs geen hulp zullen inroepen, omdat ze niet realiseren wat er gaande is!

6.1 .1. Mentale handicaps

Enkele medisch-psychiatrische beschouwingen ter oriëntatie zijn van belang.  Na een begripsmatige situering, geven we de indeling van de "Diagnostic Statistical Manual - 3th Edition - Revised" (1988) (DSM III-R).

Mentale handicap.

Het generaties lang beschreven onderscheid : debiel, imbeciel en idioot heeft de laatste tijden aan betekenis ingeboet; zeker wanneer dit onderscheid gebaseerd werd op haast exclusieve intelligentie quotiënt-cijfers (IQ).  Zwakkere verstandelijke vermogens, hetzij aangeboren of vroeg verworven (mentale handicap of MH), hetzij latere deterioratie of dementering, uiten zich steeds en vooral in een deficiëntie manier van zich gedragen, zodat een beschrijving van deze toestanden in feite kan neer komen op een gedragstypering, in de interactie en interrelatie persoon-milieu in de breedste zin, gepaardgaande met de begrippen leerbaarheid en aanpasbaarheid.

Vandaar dat, naast psychometrische, ook criteria van aanpasbaarheid in de beoordeling een rol spelen, wat reeds lang werd beschreven in VERMEYLEN's onderscheid tussen harmonische en dysharmonische debielen, of wat tot uiting komt in de criteria van opvoedbaarbeid : opvoedbaar, half- en onopvoedbaar.  Als uitgangspunt nemen we de bepaling van HEBER, 1961, gebruikt door de American Association of Mental Deficiency

"Sub-average general intellectual functioning which originates during the development-period and is associated with impairment in one of more of the following areas

1)
Maturation

2)
Learning

3)
Social adjustment

The expression: sub-average refers to perforrtiance more than one standard-deviation below the population-mean."

(DUPONT, 1972)

De meer uitgesproken vormen van MH vallen onder de 2 standaarddeviatie-eenheden van de populatie, of 2,3% van de populatie met een IQ op de Wechsler Adult Intelligence Scale (WAIS) onder de 70.1. Standaard-deviatie-eenheden omvat 13,59% van de populatie en bevat IQ's van 70 tot'85.

HEBER (.1959 en 1961) onderscheidt 5 niveaus.

1. Grens-achterstand ("borderline mental retardation")
IQ 68-83
- 
Als volwassenen zijn ze meestal in staat zich sociaal en professioneel (op minder geschoold niveau) aan te passen.  De meesten leven tussen de anderen in, doch veelal op een lager socio-economisch peil.  Naarmate meer geschoolden gevraagd worden, of de werkloosheid toeneemt zijn hun kansen geringer.  Alcoholisme is niet zeldzaam; ook op deviant plan bieden ze soms moeilijkhedén.

- 
De meesten zijn in staat tot huwen; de opvoeding echter laat soms te wensen over.

- 
Op school zijn het meestal zwakke leerlingen, die gemakkelijk doorgeschoven worden naar aanpassingsklas en of bijzonder lager onderwijs (BLO), Schoolse efficiëntie is hun grootste handicap.

-
HEBER benadrukt dat men enkel van dgl. gevallen spreekt wanneer hun sociale aanpasbaarheid in het gedrang komt.

-
Deze groep is volgens de Gausscurve de belangrijkste.

2. Lichte mentale handicap IQ 52-67 ("mild mental retardation”) 

Deze groep omvat 90% van de MH op dit en lager niveau.

-
Als volwassenen kunnen ze zich aanpassen in ongekwalificeerde beroepen.  Ze hebben hulp en bijstand nodig voor hun sociale en economische zaken.  Vandaar beschermde werkplaatsen en begeleiding.

-
Veel van hun problemen worden meer door het milieu dan door de handicap bepaald.  Vrouwen hebben meer kans te huwen dan mannen en kunnen zich gemakkelijker aanpassen en handhaven.

-
Vanaf de laagste klassen valt hun gebrek op. zodat speciaal onderwijs noodzakelijk is.  Veelal is het milieu waarin ze leven en opgroeien niet bijzonder geschikt. omdat de ouders dikwijls deficiënt zijn.

3. Matige mentale handicap : IQ 36-51 (
"moderate mental retardation")

-
Ongeveer 6% van de MH vallen in deze groep.

-
Als volwassenen zijn ze niet in staat zelfstandig te leven-, ze leven bij hun familie of in instituten; weinigen zijn in staat zelfs een eenvoudig beroep uit te oefenen, doch onder leiding kunnen ze huishoudelijke bezigheden en eenvoudige taken (tuinbouw bv.) verrichten.

-
Zelden zijn ze gehuwd; en in die gevallen is het een mislukking.  Heteroseksuele contacten zijn zeldzaam wegens gebrek aan mogelijkheden.

-
Reeds van in de kleuterleeftijd is de handicap duidelijk fysieke stigmata, vertraagde psychomotorische ontwikkeling.  Vandaar dat het onderwijs moet gericht zijn op het aanleren van zelfstandig gedrag : zindelijkheidstraining, eet- en tafelgewoonten. kleden enz.

4. Zware mentale handicap :IQ 20-35 ("severe mental retardation")

-
Ongeveer 3"5% van de MH

-
Veelal zijn ze zowel vanaf de kinderjaren als als volwassene in instellingen, omdat ze niet tot zelfstandigheid in staat zijn en constante supervisie vergen.

-
Taal en activiteiten van het dagelijks leven (ADL) blijven zeer gebrekkig. zodat de leerbaarheid zeer beperkt is..

Niettemin kunnen stimulerende invloeden de ongedurigheid of de apathie beperken.

-
Sommigen zijn aanhankelijk. anderen geremd en zeer angstig" anderen opvallend ongedurig en klastisch.

5.
Zeer zware mentale handicap : IQ beneden 20("Profound mental retardation")
-
Ongeveer 1,5% van de MH behoren hiertoe.

-
Ze vergen supervisie voor het elementaire; de leerbaarheid is praktisch onbestaand.  Taal en gedrag blijft uiterst primair; hun leven bestaat dikwijls uit lust-onlustreacties. stereotypieën, automutilaties en soms opstoten van hevige psychomotorische agitatie.

-
Velen hebben andere neurologische symptomen zoals verlamming, misvormingen, tonusstoornissen zodat ze dikwijls niet kunnen staan noch gaan.
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Dwangarbeid van vijftien jaar tot twintig jaar, door
levenslange dwangarbeid;

Dwangarbeid van tien tot vijftien jaar, door dwan-
garbeid van vijftien jaar tot twintig jaar; _

De gevangenisstraf en de geldboete, bij artikel 511,
tweede lid, en artikel 512, eerste lid, bepaald, door op-
sluiting;

De gevangenisstraf en de geldboete bij artikel 512,
tweede lid, bepaald, door gevangenisstraf van een jaar
tot vier jaar en geldboete van vijftig frank tot vijfhon-
derd frank.]

513, [Lorsque le feu aura été mis pendant la nuit, les
peinesportées aux articles 510d 512 seront remplacées :
Les travaux forcés de quinze ans d vingt ans, par les
iravaus forcés d perpétuité; -
Les travaux forcés de dix ans d quinze ans, par les
travaux forcés de quinze ans 4 vingt ans;
L'emprisonnement e 'amende. portés a l'article 511,
deuxiéme alinéa, etdl'article 512, premier alinéa, par la
" réclusion; 3
L'emprisonnement et 'amende., poriés d l'article 512,
deuxiéme alinéa,parun emprisonnement d'un and qua-
Ire ans et une amende de cinquante francs d cing cents
Srancs.]

Aldus vervangen bij art. 6 W. 7 juni 1963 (Staatsbl., 15 juni
1963).

Voor het begrip ,,nacht” geldt hier niet de bepaling van arti-
kel 487 Sw., die slechts op diefstal toepasselijk is (Verg.
Cass., Tnov. 1898, Pas., 1899,1,11).

514. Wanneer op brandstichting gevangenisstraf
gesteld is, wordt de poging tot brandstichting gestraft
metgevangenisstraf van twee maandentot twee jaaren
met geldboete van zesentwintig frank tot tweehonderd
frank.

514. Lorsque l'incendie emporie la pene d'emprisonne-
ment.latentative d'incendie sera punie d'un emprisonne-
ment de deux mois d deux ans et d'une amende de vingt-
six francs d deux cents francs.

Zic art. 53 Sw.; verg. art. 122,515, 520 Sw.

515. In de gevallen in de vorige artikelen omschre-
ven, kan de schuldige die tot gevangenisstraf veroor-
decldwordt, bovendien worden veroordeeld tot ontzet-
ting van rechten overeenkomstig artikel 33[...).

515. Dans les cas prévus par lés articles précédents, le
coupable condamné dl'emprisonnement pourra, de plus,
étre condamné d l'interdiction, conformément d l'article

33/..).

Aldus gewijzigd bij art. 32 W. 9 upril 1930 (Stuatsbl., 11 mei
1930}, zoals zelf gewijzigd bijart. 1 W. 1 juli 1964 (Stautsbl.,
17 juli 1964),

516. Hijdie, met hetoogmerk om een van de feiten te
plegen, omschreven in de artikelen 510, 511 en 512,
enige zaak in brand steekt, zodanig geplaatst dat de
brand zal overslaan op de zauk die hij wil vernielen,
‘wordt gestraft alsof hij rechtstreeks de Jaatstbedoelde
zaak had inbrand gestoken of gepoogd in brand te ste-
ken,

816. Celui qui, dans l'intention de commette l'un des

Jaits prévus aux articles 510,511 et 512, aura mis le feu
ddesobjets quelconques, plcés de maniére d le communi-
querdla chose qu'il voulait détruire, sera punicomme s il
avalt directement mis ou tenté de mettre le feu d cere
derniére chose.

517. Wanneer de brand overslaat van de zaak die de
schuldige wilde verbranden, op een andere zaak waar-

- vande vernieling strafbaar is met een zwaardere straf,

wordt deze uitgesproken, indien de twee zaken zoda-
nig geplaatst waren dat de brand noodzakelijk van de
ene op de andere moest overslaan.

817. Lorsque le feu sera communiqué de l'objet que le
coupable voulair briiler d un autre objet dont la destruc-
tionemporte une peine plus forte, cette derniére peine sera
prononcée. siles deux choses étaient placées de maniére
que lincendie d dii nécessairement se communiquer de
l'une d l'autre.

518. [Wanneer de brand verwondingen heeft veroor-
zaaktazneen of meer personen en de dader vaa het feit
moest vermoeden dat zij zich in de in brand gestoken
plaatsen bevonden op het ogenblik van de misdaad of
van het wanbedrijf, wordt de schuldige veroordeeld
alsof die verwondingen met voorbedachten rade waren
toegebracht en wordt de door de wet hierop gestelde
straf toegepast, indien deze zwaarder is dan de straf
die wegens brandstichting op hem toepasselijk is.

In bet tegenovergestelde geval wordt de laatstbe-
doelde straf tot twee jaar boven het maximum ver-
hoogd, indien zij in opsluiting of tijdelijke dwangar-
beid bestaat. ' :

Indien het feit de dood ten gevolge heeft, wordt de
doodstraf toegepast.)

818. [Lorsque l'incendie a causé des blessures d une ou
plusieurspersonnes, et que l'auteur dufait a diprésumer
qu'elles se irouvaient dans les lieux incendiés au moment
du crime ou du délit, le coupable sera condamné comme
sicesblessures avaient été faites avec préméditation, et la
peine que la loi y attache sera appliquée au coupable si
cette peine est plusforte que celle qu 'ila encourue draison
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de l'incendie.

Dans le cas contaire, cette derniére peine sera élevée
de deux ans au-dessus dumaximum,sielle consiste dans
la réclusion ou les travaux forcés a temps.

Si le fait a causé la mort, la peine sera la mort.|

Aldus vervangen bij art. 7 W. 7 juni 1963 (Stastsbl., 15 juni
1963).

Verg. art. 77, 398, 520, 522, 548 Sw.

§19. Met gevangenisstraf van acht dagen tot drie
maanden en met geldboete van zesentwintig frank tot
vijihonderd frank of met een vin die straffen alleen
wordt gestraft het veroorzaken van brand van ander-
muns roerende of onreorende ecigendommen, hetzij
door ouderdom of gebrek aan herstelling of reiniging
van nabijgelegen ovens, schoorstenen, smederijen,
buizen of fabricken, hetzij door het aansteken van vu-
ren op het veld op minder dan honderd meter afstand
van huizen, gebouwen, wouden, heiden, bossen, boom-
gaarden, beplantingen, hagen, mijten, tassen graan,
stro, hooi, voeder of van enige andere stapel brandbare
stoffen, hetzij door vuur of licht te dragen of te laten
staan of vuurwerk aan- of af te steken zonder voldoen-
de voorzorg.

§19. Sera puni d'un emprisonnement de huit jours d
trois mois et d'une amende de vingt-sixfrancs d cing cents
francs, ou d'une de ces peines seulement, | ‘incendie des
propriétés mobiliéres ou immobiliéres d'autrui qui aura
16 causé soit par la vétusté ou le défaut de réparation ou
de nettoyage des fours, cheminées, forges, maisons ou
usines prochaines, soit par des feux allumés dans les
champs. & moins de ceni métres des maisons, édifices.
foréts, bruyéres, bois, vergers, plantations, haies, meules,
tas de grains, pailles, foins, fourrages ou de tout aulre
dépot de matiéres combustibles, soit par des feux ou lu-
miéres portés ou laissés, ou par des piéces d artifice allu-
mées ou tirées sans précaution suffisante.

Verg.art.520,561,1°,553,1° Sw.;art. 89,8° Veldwetboek;
art. 167 Boswetboek.

Bestraft de onopzettelijke brandstichting in andermans ei-
gendommen, indien de brand te wijten is aan één der opge-
somde oorzaken (Cass., 26 febr. 1934, Pas., 1, 174). Alleroe-
rende en onroerende cigendommen worden bedoeld en
dienvolgens ook het struikgewas, dat op een andermans erf
grocit (Cass., 21 juni 1954, Pas., 1, 905; 4rr. Cass., 1954,
682).

Onder ,,nabijgelegen huizen™ in de zin van art. 519 moet

worden verstaan de panden gelegen in de nabijheid van de
roerende of onroerende eigendommen waarop het vuur is
overgeslagen(Cass.,nr. 2047 van 24febr. 1982; R. W., 1983-
84, 2168 ¢n de noot).

De brand is aan de onvoorzichtigheid van de beklaagde
te wijten wanneer hij gedurende lange tijd ecn eletrisch for-
nuis onbewaakt gelaten heeft en geen enkele voorzorg heelt
genomen om te vermijden dat zekere delen van het fornuis
glociend zouden worden en vonken en viammen zoudente-
weegbrengen. Het artikel 519 Sw. is toepasselijk op het on-
voorzichtig verpreiden van vuur niet enkel door mensen-
handen doch eveneens met behulp van machines of toestel-
len waarvan de mens het beheer heft (Cass., 29 nov. 1954,
Pas., 1955,1,276; Arr. Cass., 1955,202). Zo b.v. ook wan-
neer een havermijt in brand geraakt door vonken gespat uit
demotor vaneen dorsmachine, wanneer de beklaagde deze
motor zonder voldoende voorzorg in de nabijheid van de
havermijt had opgesteld en gebruikt om te dorsen (Cass., 9

nov. 1953, Pas., 1954,1,170; Arr. Cass., 1954, 147; Cass., 7

okt. 1957, Pas., 58,1,97). .

De feitenrechter geeft aan de bewoordingen van art. 519
Sw. geen betekenis die van hun gebruikelijke zin afwijkt,
wanneer hij beslist dat de beklaagde, diein ecn garage en in
de nabijheid van cen tank waarin benzine overgegoten
wordt, een lucifer aansteekt, vuur draagt zonder voldoende
vodrzorg (Cass., 22 juli 1950, Pas., I, 836; Amr. Cass., 1950,
729).

De tekst bestraft alle feiten van verspreiding door on-
voorzichtigheid van vuur, ook al was het vuur aangestoken
op cen plaats waar het mocht (Causs., 30 sept. 1957, Pas.,
1958,1,61).

520. [Metdestraffenbijdevorigeartikelenbepaald,
en naar de onderscheidingen alduar gemaakt, worden
gestraft zij die gebouwen, bruggen, dijken, strantwe-
gen, spoorwegen, sluizen, magazijnen, werkplaatsen,
loodsen, schepen, vasrtuigen, rijtuigen, wagons, vlieg-
tuigen of andere kunstwerken, bouwwerken of motor-
voertuigen, door het veroorzaken van een ontploffing,
vernielen of pogen te vernielen.)

§20. [Seront punis des peines portées par les articles
précédents et d'aprés les distinctions qui y sont élablies,
ceux qui auront détruit ou tenié de détruire, par l'effet
d'une explosion, des édifices, ponts, digues, chaussées,
chemins de fer, écluses, magasins. chantiers, hangars,
navires, bateaux, voitures, wagons, aéronefs ou autres
ouvrages d'art, constructions ou véhicules d moteur.|

A;:gs vervangen hij art. 8 W. 7 juni 1963 (Staatsbl., 15 juni
1963).

Verg. art. 132 Sw.; W. 28 mei 1956 (zie Staatsbl. ,9juni 1956)
op de springstoffen.

Wanneer een gedeelte van een gebouw vernicld wordt is er
niet een poging tot vernicling, maar wel een voltooid mis-
drijf (Cass., 24 okt. 1892, Pas., 1893,1, 5).
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strafbar nach § 263 StGB (in Tatmehrheit mit obigem Delikt).
Dieser Betrug ist vollendet, wenn die Vcrsid:erungsentsd:a’idigung
bereits ausgezahlt ist und sich erst nachtriglich die Téuschung
ergibt. War die Entschidigung noch nicht gezahlt worden, so
liegt Betrugsversuch (§§ 263, 43 StGB) vor.
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Men heeft geen precies idee van de prevalentie van brandstichting door mentaal gehandicapten.  Zeker is dat, in geval van ernstige of zware mentale handicap. het meestal gaat om onvoorzichtigheid. gebrek aan kennis of besef van het gevaar. of gebrek aan toezicht (al te gemakkelijk toelaten stekjes of aanstekers bij zich te hebben en onvoldoende controle op het roken) In de groep van matige en licht-mentaal gehandicapten is de problematiek enigzins verschillend.  Zij leven hetzij thuis, of in een vorm van beschut of begeleid wonen, of alleen (samenwonend met een soms even mentaal gehandicapte partner).  In die gevallen kan onvoldoende voorzorg, onvoorzichtigheid of drankgebruik (waarbij men in slaap valt zonder de sigarettenpeukjes te doven) leiden tot brand. (Dgl. situaties vindt men ook bij alcoholiekers).  Brand wordt soms opzettelijk gesticht zonder dat men realiseert (ook de gewoon-begaafde persoon weet het niet steeds) welke gevaren er zijn voor uitslaande brand, ontploffingen, enz... zodat het "resultaat" dikwijls zeer ver de bedoeling overschrijdt.

Dat brand gesticht wordt uit plezier (om een vuurtje te zien) is mogelijk, maar m.i. minder frequent; nog minder uit verveling.  Wél is iedereen geboeid door het spektakel van een brand, ook de mentaal-gehandicapte.  Maar of dit leidt tot het stichten van een brand is m.i. dubieus, zoals het klassieke (-door ons nog nooit ervaren verhaal) van de pompier, die brand sticht om te kunnen blussen, of pompier wordt omdat hij graag vuur ziet.  Dat de mentaal-gehandicapte in groep soms wordt aangezet en beïnvloed, vooral na een uitstapje. is duidelijk.  Bij inbraken is dit ook dikwijls het geval.  De minstbegaafde, om zich te integreren in de groep, om zich stoer en "viriel" te tonen, soms ten aanzien van meisjes, om niet uitgelachen te worden, maakt het vuur onder applaus en aanmoediging van de anderen, die het dan op een lopen zetten en de ongelukkige met het vuur achterlaten.  Jeugdigen kunnen in groep soms zeer hard zijn voor de zwakkeren, die juist. vanuit hun besef van zwakheid. die "sterken" opzoeken en ter identificatie aan hun delinquent gedrag participeren.

Het is duidelijk dat het alcoholgebruik tijdens de uitstap een bevorderende en faciliterende rol speelt.

Autistische kinderen worden niet als mentaal gehandicapt aanzien alhoewel ze het in de werkelijkheid meestal zijn.  Bij hen moet er bijzondere aandacht worden geschonken door de begeleiders, want, zoals uit de criteria-opstelling van DSM III - R blijkt, is hun gedrag onvoorspelbaar, met rituele handelingen, waarvan vuur maken er soms een van is! Men moet met de diagnose “autisme" zeer beperkend omspringen, beseffend dat er (gelukkig) maar zeldzaam kinderen aldus evolueren.

Men aanvaardt actueel, tegen de jarenlange tendens in, om alles psychopatogeen- en sociogeen-bepaald te beschouwen, dat autisme een bijzondere gedragsvorm is, vooral veroorzaakt door een organisch psychosyndroom.

Tenslotte zijn hyperkinetische kinderen (ten onrechte als MBD-kinderen bestempeld "minimal brain dysfunction”) even, zoniet gevaarlijker voor allerlei onheil.  Ze kennen geen gevaar en leren ook niet uit "ervaring".

6.1.2. Dementie

Het probleem van dementie ligt vooral in het permanente gevaar dat deze mensen voor henzelf en anderen onwetend lopen. Zelfs in de beste verzorgingsinstellingen gebeuren $$ongevallen", bv. door het roken.

Dementen kunnen geen brand stichten in de zin van bewuste en geplande brandstichting.

Daarom kan. vanuit veiligheidsoverwegingen, niet genoeg de nadruk op preventie in de instellingen worden gelegd.  Wanneer er ongevallen gebeuren, dan ligt dikwijls een "demente" patiënt aan de basis.
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6.2. Psychotische toestanden.

Psychotisch gedrag is gekenmerkt door 5 klinische criteria, uitgaande van het feit dat de psychose het totaal psychisch functioneren stoort (wat met neurotische stoornissen niet steeds het geval is). 

- 
Psychosen storen grondig het gedragsleven in het algemeen individueel, socioprofessioneel gezin.

Vandaar dat veel psychotische patiënten niet gehuwd geraken of gescheiden leven. Ook professioneel hebben ze (zeker actueel - hoe goed gerevalideerd ook) weinig kans. Ten andere steeds is het zo geweest dat hoe gekwalificeerder beroep was, hoe geringer de kans om bij verbetering terug te keren naar het vroeger werk.

-
Terugtrekking uit de realiteit : contacten worden beperkt tot verbroken. Dat geldt voor elke psychotische toestand (hetzij in manie, doch in die gevallen is het contact distantieloos en arrogant-agressief). De omgeving als levende realiteit, waarmee men moet omgaan en er in leven, heeft zijn betekenis verloren of een andere gekregen (bv. vijandigheid).

-
De affectiviteit (dus het emotioneel leven) is gestoord afvlakking zoals in schizofrene psychosen; depressie of euforie, decorumverlies in dementie, wantrouwen in paranoïde
psychosen. Soms contradictoire belevingen.

-
Alhoewel de verstandelijke vermogens niet gestoord zijn is het verstandelijk functioneren en rendement gestoord: gebrekkige aandacht, verstrooidheid. elektieve perceptie (zodat alleen wordt waargenomen wat in de waanwereld betekenis heeft of er een vanuit de waanstemming gegeven wordt); denk- en oordeelsstoornissen gaande tot gestoorde autokritiek, overwaardige, oncorrigeerbare ideeën en overtuigingen zoals in paranoïde psychosen. Hallucinaties storen eveneens de denkwereld.

· Regressie of terugkeer naar infantielere stadia van gedrag terugval op het gezin, afhankelijkheid tot infantiele houdingen, contactschuwheid tot autisme, waar de patiënt op zichzelf leeft, zonder zich veel aan de levensgewoonten te storen.  Vandaar ook gestoord behoeftenleven en -expressie (impulsiviteit)

Het verschil tussen neurotische en psychotische toestanden is een intensiteits- of kwaliteitsverschil.  De meeste depressies zijn niet zo storend dat ze het gewoon functioneren onmogelijk 'maken.  Praktisch gezien verstaat men onder “psychotische toestanden" de affectieve psychosen (manischdepressieve psychose, ook "major depressie disorder" genoemd; de involutieve depressie), de groep van de schizofrene psychosen; de paranoïde stoornissen en acute reactieve toestanden die het gedragsleven grondig storen, veroorzaakt door toxische traumatische toestanden of andere ziektetoestanden.

Dat de diagnose niet steeds gemakkelijk te stellen valt, is voor elke ziekte uit welke tak van de geneeskunde ook, het geval.  Manifeste symptomen kunnen moeilijk over het hoofd worden gezien.  Wij zijn ver van de enigen die weten dat ernstige psychiatrische aandoeningen ook voor de niet-ingewijde evident zijn.  In onze ervaring was er zelden discussie wanneer het over ernstige psychotische gevallen ging.

Vooral de diagnose "schizofrenie" kan tot moeilijkheden aanleiding geven.  Wanneer men zich houdt aan de criteria opgesteld aan de hand van een wereldwijde studie van de World Health Organization (WHO) in 1973. gebaseerd op de symptomen beschreven door BREUER (1911) verwerkt door SCHNEIDER (1954). dan is de kans op een algemeen aanvaarde diagnose 90%.

Daardoor wordt het begrip gedemytifieerd.  Ten andere, de morbiditeit en de prevalentie van schizofrenie zijn, uitgaande van de criteria van "first and second rang symptoms" ongeveer overal ter wereld dezelfde. (CLARE, 1976) 

Discussies gaan steeds rond onduidelijke gevallen, zodat een “schooloorlog" ontstaat i.p.v. een ernstige discussie.

6.3. "Pyromanie".

Men heeft dit begrip geïnterpreteerd als "verklaring": “ce sont les maniaques du feu". 

Wanneer men zich steunt op de criteria van de DSM III R (het verbaast dat men dit begrip nog hanteert) dan zijn de pyromanen inderdaad zeer zeldzaam; in mijn ervaring, praktisch onbestaand, tenzij men aanneemt dat iedereen die graag vuur “ziet" of "maakt" een pyromaan in potentie is!

In het begrip steekt het dwangmatige element, als "onweerstaanbare drang".  Nochtans is een dwangmatige handeling in zich een angst-afwerende, vandaar rituele en securiserende handeling.  In die zin is kleptomanie een even absurd begrip.  M.i. is het begrip een "geestesconstructie", want het leeuwenaandeel der brandstichtingen gebeurt uit wraak?
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6.4. Brandstichting uit wraak.

Met "wraak" begint het beroemdste (en mooiste) epos van onze literatuur, de Ilias:

"Bezing, o godinne, de wraak van Peleus'zone, Achilleus"

(in de vertaling van Burgersdijk) is het eerste vers.

Het griekse vers kennen we van buiten : "mènin aéide, Thea.”

Wraak ("vengeance","revange”,"Rache") is vlg.  Van Dale

"het streven naar en de handeling van ondervonden leed, onrecht of hoon aan de veroorzaken te vergelden of vergolden te zien".

Hij gebruikt termen als "naar wraak dorsten"; schreeuwt om wraak"; “bloedige wraak", begrippen waaraan zowel het Oud als het Nieuw Testament niet vreemd zijn :

"Mij is de wraak en delvergelding" (Deut.32:35)

"Mij komt de wraak toe; Ik zal het vergelden, zegt de Heer" (Rom.12:19) en, vandaar.  "de engel der wraak".'

Wanneer men bewust, geplande brandstichtingen ontleedt (behalve de brandstichtingen uit winstbejag of om financiële redenen) ziet men dat het veelal gaat om de reactie op een terecht of vermeend onrecht.  Dit is een basisgegeven dat DE GREEFF als essentieel beschouwt in de criminogenese.

Collectief stelt men vast dat de "overwinnaars" in de strijd alles, na plundering, in brand steken :'niets mag overblijven.  Vandaar de Holocaust en zoveel analoge voorbeelden.

Wrok en wraak zijn gevoelens of houdingen, die bij iedereen als neiging op een aangedaan onrecht (terecht of ten onrechte) wel eens voorkomen.  Het begrip "eer" is een plicht in mediterrane culturen. wat de grondslag vormt voor een verbitterde en onverzoenlijke vendetta.  Het gevoel onrecht te zijn aangedaan, onrechtvaardig te zijn behandeld ("le sentiment d'injustice subie" van DE GREEFF) helpt recidivisme en delinquente levenslopen verklaren.  Delinquent gedrag wordt een keuze.

Saint-Genêt, sociopaat en geniaal schrijver schreef het duidelijk:

"J'ai décidé d'être ce que le crime a fait de moi".

Dan is er van reciprociteit geen spraak meer. nochtans de basisidee in de filosofie van De Nédondelle.  Sartre, die in de ontmoeting een strijd van de sterkste zag, schrijft onomwonden: 

"La relation d'homme a' homme exclut rigoureusement la réciprocité".

DE GREEFF stelt :

"Il s'agit d'une attitude sans nuance, purement revendicative et aggressive, justifiant leur comportement".

Niet de dader is fout; integendeel.  Hij mag en kan niet anders, want vanuit zijn/haar opgebouwd zelfrechtvaardigingssysteem, voelen ze zich gerechtvaardigd.  Zij werden "onrecht" aangedaan.  De ene reageert door vlucht in de ziekte (beschermd door een mild sociaal verzekeringssysteem en "goede" getuigschriften) de andere doodt, en anderen, te laf zich te tonen of bekend te maken, te zwak om de ontmoeting, het gesprek of de confrontatie aan te gaan, stichten vernieling door een alles verslindende brand.  Wraak vindt haar oorsprong in haat.

Verklaring is zinloos; tot spot met degene die tot bijstand of hulp bijdraagt zoals Gaby Gilmore, die zelf de executie vroeg:

"I don't want it explained to me by some idiot headshrinker who's full of bullshit conjectures".

Of Albertine Sarrazin, die spottend met de rechtspraak, dicht:


“Au Palais d'injustice en la sanglante robe

On t'a signé ce jour un bon d'éternité,


……

Piétinez ce corps dont vous êtes les rois

Puisqu'il vous fut livré mais laissez-moi capable 

D'opposer coeur de haine et visage de bois

Je me confine en mes poisons au goût aimable".

en J.L.Céline, mislukte huisarts, antisemiet bij uitstek, maar bitter scherp en haatdragend:

"Il faut s'apprendre à les (hommes) considérer tels qu'ils sont, pires qu'ils sont c'est-a-dire sous tous les points de vue".

Zo stellen we de stap naar het mensbeeld of het beeld dat men zich van het slachtoffer maakt : een "rijke stinker", een nietsnut, een "vijand", een "geldzak". enz ... Dit geldt voor elk geval van criminaliteit.

Brandstichting uit wraak (een van de zovele mogelijkheden om haat en een revendikatieve instelling zowel te manifesteren als te verbergen) is vooral emotioneel bepaald.

Vandaar het begrip "Leidenschaftsbrände" 

"Es gibt bei dieser Erscheinungsform ... etliche Modalitäten,

zu denen nicht nur die opferfeindlichen Beweggründe wie

Rachsucht,  Hasz, Neid und Eifersucht gehören, sondern eben-

so Eitelkeit, Ehrgeiz und Geltungsbedürfnis".

Door brand te stichten ligt de bedoeling de andere ("vijand") maximaal te treffen, en zelf bij voorkeur onbekend te blijven. De motieven zijn beperkt : schade aanrichten (van wraak tot vandalisme); maar de figuren die er achter staan verschillen sterk.

6.4.1.
Zwakbegaafden of geremden, schuchteren, soms sterk beinvloedbare personen, die niet onmiddellijk de gepaste repliek noch antwoord hebben zoals bv. in werk- of loonvoorwaarden.

Het zijn dikwijls diegene, die soms na een uitstap (waar fors werd gedronken) nadien sluipend maar bedacht. wrokkig en ongelukkig om de verongelijking of het zich verongelijkt voelen, vuur maken.  Ze plannen niet lang. maar efficiënt.

Ze willen een spectaculair vernietigend vuur.  Vandaar de verschillende brandhaarden, maar ook, door omstandigheden, de veel grotere uitbreiding van het vuur dan ze eigenlijk hadden bedoeld.  Ze wilden wraak of "straf", maar het is uit de hand gelopen, vooral wanneer er slachtoffers zijn.

6.4.2.
Antisociale persoonlijkheidsstructuren zijn frequent haatdragende en op wraak gezinde personen.  Het begrip is in de DSM III - R omschreven.  De psychodynamiek ervan ligt enigszins anders.

De term "psychopathie" die in het Duitse taalgebied nog wordt gebruikt komt van SCHNEIDER (1950).  In feite omvat dit een categorie personen "die zowel lijden aan zichzelf en de maatschappij doen lijden" (SCHNEIDER).  CARP detailleerde deze indeling nog meer, zodat Iedereen die problemen bood (zowel periodisch als permanent, zowel wat gedrag als delinquentie betrof) in die categorie werd ondergebracht, wanneer men geen "neurotische stoornissen" onderkende (zoals Ik-zwakke structuren, hysterische,  obsessionele en/of fobische persoonlijkheden).

Vlug werd recidivisme gelijkgesteld aan of synoniem van psychopathie.  Aangezien werd gesteld dat opvoedings- en milieuvoorwaarden zeer belangrijk waren. drukte men een tijdlang het begrip “sociopatie" door.  DE GREEFF wees (1938) op het verschil tussen een “psychopaat" en een recidivist.  De laatste kiest op een bepaald ogenblik de delinquente levensstijl en draait er dan fataal in verder, daar waar psychopathische persoonlijkheden niet noodzakelijk of soms enkel om mineure delicten met het gerecht in contact komen.  Wat bij de meesten (ook bij recidivisten en oplichters) opvalt, is hun taalvaardigheid en verbale handigheid, ontstellend gevaarlijk!
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Cleckley's werk "The Mask of Sanity" werd soms te gemakkelijk gehanteerd, om iemand. de diagnose van psychopaat mee te geven, met de a priori reeds negatieve, en ongunstige prognose.  Het is begrijpelijk dat veel werd gebekvecht onder psychiaters of een psychopaat. die per definitie, "haltlos" d.w.z. onreguleerbaar impulsief, onbetrouwbaar, niet-lerend uit ervaring, zou handelen, nog toerekenbaar zou zijn.

Handige "psychopaten'§ wisten dit uit te baten.  Zo werden o.i. ten onrechte psychopaten dikwijls "ontoerekenbaar" verklaard.  Kritische studies tonen aan dat het begrip "psychopathie" met de grootste voorzichtigheid moet gehanteerd worden.

Het belangrijke werk van ROBINS "Deviant children grown up" (1966) toont aan dat veel zgn. antisociale trekken bij volwassenen van in de kinderjaren zijn vast te stellen, doch de diagnostische term "psychopathie personality" noemt zij een "psychiatric waste-basket" Zowel bij psychopaten als delinquenten vallen de onverschilligheid en ineffectiviteit t.o.v. het slachtoffer op, zodat de grens tussen beiden kleiner is dan men zou vermoeden.  De bepaling van psychopathische persoonlijkheidsstructuur gaat uit van een aantal negatieve criteria, zoals afwezigheid van psychose, neurotische structuur (alhoewel sommigen zeer hysterisch en onecht kunnen doen: hysteropaten) en een normale intelligentie.

Een aantal zwakbegaafden en licht mentaal-gehandicapten kunnen ook trekken vertonen van agressiviteit. lage frustratietolerantie, enz,

Essentiële trekken zijn

-
De ineffectiviteit of gebrek aan inlevingsvermogen.  De medemens wordt niet gezien als een persoon, zodat identificatie uitblijft, tenzij een negatieve of een niet aan te raden “voorbeeld".  De andere is een object en, vandaar, het utilitair aspect.

Alle technieken van charme, vleien, toegeeflijkheid en beloften zijn schering en inslag zoals in het vers van Verlaine 

Puisque l'aube grandit, puisque voici l'aurore...


C'en est fait à present des funestes pensees.

C'en est fait des mauvais reves, ah c'en est fait

Surtout de 1'ironi.e et des lèvres pincées

Et des mots o'u l'esprit sans l’âme triomphait.


…….


Car je veux maintenant qu'un ETRE de lumière


A dans ma nuit profonde émis cette clarté

D'une amour à la fois immortelle et première

De par la grâce, le sourire et la bonté,

Een minimaal conflict of ander ontwerp kan alles in duigen doen vallen.  De andere wordt soms uitgebaat en uitgebuit.  De expressie van affectiviteit wordt ontstellend goed “gespeeld"; de realiteit is totaal anders.  De relatie is opeisend (of captatief).  Deze houding is gesteund op het egocentrisme, waarbij steeds primair het Ik domineert en waaraan alles is ondergeschikt vlg. de situatie, zodat het kan gaan van manipulerend en agerend gedrag tot het gevaarlijke toe. zonder enige ethiek.

-
Niet-leren-uit-ervaring (of niet-willen-leren-uit-ervaring) De meesten leren na mislukkingen bepaalde situaties of gedragingen te vermijden of zich te conformeren.

Dgl. individuen blijven spijts alles de meest voor de handliggende weg kiezen.  Vandaar is de aanpassing, in feite een schijnaanpassing.

-
Een immediate, hedonistische levensvisie met sterke nood aan onmiddellijke behoeftenbevrediging. de waardenhiërarchie is zeer zwak.  Ze vervallen steeds in hetzelfde euvel; projekten of aangeboden betrekkingen laten ze steken voor onmiddellijkverleidelijke beloften: uitstapjes, flirts. enz.

Vandaar dat dgl. personen veelal terechtkomen in milieu's van herbergen, bars, en desnoods diefstallen, lenen zonder ooit terug te betalen, kortom ernst ontbreekt, het spelkarakter domineert.

-
Een zeer lage frustratietolerantie zodat de minste hinder op hun "weg", leidt tot onaangepaste reacties : fugues, agressie, zelfmoordpogingen waarin het chantage- en theatraal karakter zelden ontbreken, dreigingen, agressie.

-
Een fundamenteel gebrek aan ethische zin, tenzij het over henzelf gaat.  Vandaar de afwezigheid van spijt, medeleven, begrip en het gemak waarmee tot het delinquente (vooral op sluwe wijzen) wordt overgegaan.

-
Een overdreven projectieneiging, waardoor de bron van hun moeilijkheden aan anderen wordt gegeven.  Vandaar "het zwarte schaap" wat leidt tot een gevoel van zelfrechtvaardiging, wrok en wraak. haatgevoelens en actief ingaan tegen ouders, instanties, enz.

Vandaar schrijft DE GREEFF:

“Il s'agit d'une attitude sans nuance purement revendicative et aggressive, justifiant leur comportement.”

Zij zijn niet meer in fout; ze konden niet anders! Zij bouwen hun eigen rechtvaardigingssysteem op. zodat ze op de duur zelf de klachten-instellende en "rechtsprekende" instantie worden.

6.4.3.
Het wraakmotief komt ook wel eens bij criminele persoonlijkheden voor, die echter veel meer een zelfrechtvaardiging dan echte wraak ter benadeling op het oog hebben.

Dikwijls gaat het om het camoufleren van diefstallen of inbraken, soms een dode.  In het begin van dgl. levensstijl zijn kleine brandstichtingen een uitdrukking van vernielzucht of vandalisme, dat steeds, naast het spel- en het vernielingskarakter ook opstandigheid en nijden t.a.v. zgn.  'rijkeren' inhoudt.  Zo zal men bij voorkeur strepen trekken in dure wagens, of banden doorsteken, of graffiti (meestal met obscene inhoud) op mooie muren; ook het in brand steken van gestolen wagens hoort hiertoe.

Soms gaat het om zinloze gedragingen, enkel om kwaad te stichten, zoals Genêt schrijft:

“moi, Genêt, je fais le mal parce que tel est mon bon plaisir.  Du vol on ne peut tirer ni morale ni philosophie" 

6.4.4. Ook in de zelfdoding door vuur steekt een uiting van machteloze woede, ontgoocheling en culpabilisatie van de maatschappij, vooral wanneer ze om ideologische redenen gebeurt.  Vooral de sterke ideologisering, de steun van de (soms kleine) groepen, fanatiek overtuigd van hun goed recht het juist in te zien, leidt tot een wraak op de regimes, die beschaamd zouden moeten zijn om hun optreden.  In deze zin zien de zelfverbrandingen van Vietnamese monniken op openbare plaatsen te verstaan; ook de dood van Jan Palach.  Men neemt niet rechtstreeks wraak, maar men wil aantonen, én met de sympathie én steun van de groep, én door het aangrijpende van het ogenblik, dat het systeem slecht, onderdrukkend en psychisch dodend en, corrupt, is.  In en door de dood ligt de hoop op wraak door de levenden op de leiders.  Vandaar de openbaarheid, de reacties nadien, de jaarlijkse huldigingen van de verjaardag van het gebeuren, door de leiders gevreesd.  Wie deze helden (of martelaars?) zijn, is niet goed bekend.  Steeds gaat het om ideologisch sterk overtuigde, ook soms geïndoctrineerde personen, die koppig én geëxalteerd overtuigd, compromisloos overtuigd zijn van de juistheid van het standpunt. en rationeel besluiten dat een exemplarische daad moet gesteld worden om de aandacht beschuldigend te trekken op het misdadige van het systeem.

6.4.5.
Wraakacties onder vorm van brandstichting zijn niet zeldzaam in rurale middens : de afbranden van oogsten, schuren of boerderijen is niet enkel een historisch noch een oorlogsgebeuren.  In families of onder beroepsgenoten blijven dikwijls lang veten bewaard en onderhouden, smeulend tot een vonk alles doet oplaaien.  De verkoop van een erf, het huren van een andere hoeve kunnen leiden tot een goed geplande, nooit ontdekte brandstichting.  Hier speelt niet zozeer het winstmotief, maar het aanbrengen van schade en het stille leedvermaak van de dader, op voorwaarde dat hij onontdekt blijft.

Een ondervraging tot bekentenis is dan ook geen sinecure.  Hier gaat men niet kijken naar de brand; men kijkt van op afstand, Vaagt zoveel mogelijk sporen weg, en blijft "genieten",' om indien nodig te recidiveren! Dgl. motieven vindt men soms bij personen die zich verongelijkt voelen, en het niet durven noch willen meedelen om - anoniem - wraak te nemen.  Sommige fabrieksbranden vallen hieronder.

6.4.6.
Of branden vanuit louter seksuele motieven ontstaan is een psychoanalytisch gegeven, maar in feite een symbolische verklaring.  Wel kan het 4ebeuren dat een afgewezen (en dus vernederde, wat schuchtere) minnaar brand sticht.

Zo hebben wij ooit eens dezelfde nacht een reeks branden weten ontstaan in eenzelfde streek bij al de oude "lieven" Hier speelde geen seksueel motief, maar wel een revanche op vroegere afwijzing en het misprijzen van de dader (mensbeeld) ten aanzien van deze vrouwen.  Soms kan in het kader van een masochistische beleving aan en zekere zelfverbranding worden gedaan bv. met ether maar dit is uitzonderlijk.

6.4.7.
Men verbrandt niet alleen gebouwen of oogsten en dieren; men verbrandt ook mensen.  Het gaat hetzij om het verbranden van een lijk, hetzij dat de aangerande wordt verbrand, dikwijls omdat de dader overtuigd is dat het slachtoffer overleden is.  Men is nogal verrast dat het zo "moeilijk" is een lijk verbranden. In echtscheidingsprocedures bv., waarbij niemand meer iets ontziet, gaat de dader soms van de stelling uit : "het kind is aan mij of aan niemand", zodat het gedood en het lijk als dekking verbrand wordt (of gepoogd).

6.4.7.
Querulanten zijn een beperkte groep "rechtszoekers", waarmee elke deskundige of controlerende instantie wel eens te doen heeft.  Ze blijven het vooral houden bij het procedurele uitputten en openbaar maken van hun grieven'; soms echter, wanneer alles is uitgeput en ze aan het kortste eind hebben moeten trekken, ontstaat de wraak, o.a. door brandstichting.  Het is van belang dgl. structuur te onderkennen, soms van meet af aan, omdat men zich aan talloze en onverwachte moeilijkheden onaflatend kan verwachten.

"Querulant" komt van het latijnse woord "queri", wat betekent “voor het gerecht dagen". Het is steeds de "zwakkere" die daagt, daar de "sterkere" dit niet meer hoeft te doen.  Het gaat dus om een verschijnsel. dat enigszins gelijkt op opstand, daar zowel de querulant als de rebel op de frontlijn staan van de strijd tussen individu en gemeenschap of individuen onderling.

De oorsprong van de frustraties ligt meestal in sociale ongeschiktheid (bv. arbeidsongeschiktheid)l emotionele noden zonder antwoord noch begrip (bv. bezoekrecht). hoogmoed, wrok (bv. bij psychopaten en recidivisten), nijd en eerzucht. narcisme, met als kenmerk een zeer grote kwetsbaarheid van het Ik.

Aan hun oorsprong zijn veel van hun vorderingen onaanvaardbaar, maar door hun gefrustreerde instelling komt het tot agressie, beledigingen, felle en ongenuanceerde reacties (met al de animositeit vandien).  Voor de eiser (i.c de querulant) is "zijn recht" een overwaardige idee geworden.  Vlg. intensiteit en duur kan dit evolueren van een voorbijgaand verschijnsel naar een chronisch, soms delirant (en dus psychotisch) gedrag.

De grens is moeilijk te trekken, want er is een continuum. gaande van scherpe bemerkingen tot een levensinstelling met oncorrigeerbare overtuigingen.

Querulante houdingen zijn, in het kader van rechtszaken. niet zo zeldzaam: frustraties ten gevolge van het verlies van aanzien, invloed. bezit of recht, een gekwetst Ik-gevoel, en vandaar negatieve tot vijandige reacties tegen instanties of personen, die hun wensen niet inwilligen (want deze zijn soms niet te voldoen), een zwakke autokritiek (waarin beïnvloeding door raadslieden of artsen niet vreemd is : iatrogene overdrijving i.v.m. sequelen van ongevallen bv.), die eigen fout en verantwoordelijkheid niet meer doet inzien zodat projectie op de andere ontstaat, zijn elementen in het ontstaan van dgl. houding.

Psychopathologische querulantie vindt, naast de uitlokkende situatie, haar oorsprong vooral in de persoonlijkheidsstructuur :het gevoel benadeeld te zijn, psychopathische structuren, alcoholiekers en druggebruikers, (soms) autoritaire tot sensitieve structuren ontwikkelen gemakkelijker een blijvende en vervolgende querulante instelling ("persécuté persécuteur").  Er is een hyperthym-hysterisch element duidelijk, zodat de thema monomaan en onuitputtelijk worden uitgerafeld en meegedeeld.  De sociale wetgeving lokt dikwijls dgl. gefrustreerde reacties uit, zodat sociale "rechtvaardigheid" als sociaal onrecht wordt voorgesteld, vergetend er aan toe te voegen dat men ook alles heeft gedaan om gemarginaliseerd te geraken.  Dan is in hun strijd alles - ook het minste detail - belangrijk geworden; hun verzoekschriften zijn hopeloos langdradig uitgesponnen.

Dgl. fenomenen zijn geen nieuwkomers in de relaties tussen mens en omgeving, doch door de toename van sociale en juridische geschillen is dit verschijnsel wel frequenter geworden.

Een historisch exact geval is dit van Freiherr von Hausen (beschreven door Wetzel in 1922), een grootgrondbezitter die voor zijn onbekwaamverklaring 125 processen had ingespannen waarvan 78 tegen magistraten en 22 tegen getuigen wegens meineed.

Hij was 48 maal betrokken In processen, wegens slagen, bedreigingen, weerstand en beledigingen; in 304 burgerrechterlijke gedingen.

Hij diende ongeveer 300 klachten in, en pleegde in 1920 zelfmoord.

Bij querulanten ligt aan de basis dikwijls een beleefd (of vermeend beleefd) onrecht.

Dit betekent, correlatief, niet dat degene die recht eist wegens (vermeend) onrecht. daarom zichzelf zulke strenge normen oplegt.  Men kan zeer hoge eisen stellen aan de anderen (en zich geërgerd opstellen), maar is extreem laks tegenover zichzelf..

Daarom moet er een rechtsorde bestaan, want schrijft De Greeff 

On peut dire qu'une fois abandonnés les principes sûrs de justice, pour s'en remettre au sentiment spontane du juste et de l'injuste, 1'homme ne sait plus où il va ....

Dans toutes les periodes où les principes solides sur lesquels s'établit la justice ont été relégués á l'arrière-plan, on a vu les pires aberrations se commettre au nom m'eme de la justice.

(We moeten maar denken aan Danton.  Robespierre en zoveel anderen!).  Daarom zijn enkele "symptomen" (die moeten verwijzen naar voorzichtigheid) van groot belang

-
Alle expressies zijn gekenmerkt door een zekere hartstochtelijkheid, (sterk emotioneel, zelfs wat theatraal of hysterisch aandoend).  Ergernis, woede en toorn zijn frequent.  Arrogantie en hoogmoed vooringenomenheid (het onderzoek zal toch niet ernstig gebeuren) zijn veel voorkomende houdingen.  De bron van de moeilijkheden wordt op de anderen afgereageerd; deze worden steeds negatief voorgesteld, wat leidt tot wrok en wraak.

-
De reactie op de frustratie wordt niet met geweld afgereageerd, maar op een sociaal Aanvaardbare (en door sommigen gesteunde) wijze.  Vooral de taal (vandaar het verbaal geweld dat demagogisch en dreigend aandoet) laat de ideeën overwaardig uitgroeien.  Het minste succes leidt tot triomfalisme (zoals bv. bij tussentijdse uitspraken in echtscheidingen), en versterkt rechtsgevoel.

Als gevolg hiervan gaat men verder handelen.

Men voelt zich gesteund; niets staat kwaadsprekerij en aantijgingen, in de weg (dikwijls met "succes" verspreid door een of andere pers in geld- of kopijnood).

De querulant doodt met woorden en de dikwijls grote taalvaardigheid helpt hem hierin wonderbaar.  Osceen woordgebruik is zeer frequent; sterke termen zijn legio.

Vandaar de schrijflust, in een overtrokken stijl, waarin juridische beschouwingen - al dan niet exact - niet ontbreken.  De kleinste details worden lang en breed uiteengezet, natuurlijk vanuit de vrij unieke visie van de auteuraanklager.  Niets is meer toevallig.  Uitroepings- en vraagtekens zijn legio; alles wordt in wit-zwart verhoudingen getekend; er is geen plaats meer voor enige nuancering tot uiteindelijk, soms na vele jaren en (veel geld)verlies, een einde, ontgoocheling en verbittering met wraakgevoelens nablijven.  Vandaar soms zelfdoding of, integendeel, vernieling.

6.5.
De rol van alcohol is een te nuanceren invloed.  Het is een "gemakkelijk" en deels verkeerde interpretatie te stellen als verklaring dat het "onder invloed van de drank" is gebeurd.  Zeker heeft alcohol een ontremmende invloed, d.w.z. dat onder alcoholinvloed (daarom nog niet noodzakelijk zeer veel) daden gesteld worden, die in nuchtere toestand niet zouden zijn gebeurd omdat men dan te vreesachtig of te schuchter is.  Men moet zich wat moed indrinken! Het gaat om de manifestatie van diep-gewortelde wrok. vernedering, verongelijking, die in het diepste van de mens bijven nawerken en o.i. van de drank tot uiting komen in een (als dader onbekende) wraakactie.

Veel delicten gebeuren onder invloed van alcohol (amfetamine en cocaïne hebben een stimulerend effect) in matige, doch te hoge dosissen.  In hoge dosissen (vb. een alcoholemie van meer dan 2,5% ) is de bedronken persoon haast steeds atactisch, suf en ongecoördineerd alhoewel uitzonderingen bestaan.

Alcoholgebruik wordt in gewelddelicten graag aangewend als excuus.  Zeker is dat onder invloed van de drank veel meer gewelddelicten worden gepleegd, die in nuchtere toestand niet zouden zijn voorgekomen.  PERNANEN .(1976) - toont, uit wereldwijde studies, aan dat in gewelddelicten (dit zijn dan enkel degene die in de statistieken geraken, zodat tal van huiselijke en herbergtwisten met minder allure het deel van de ijsberg onder het water zijn) iets meer dan de helft van de daders en rond 40% van de slachtoffers op het ogenblik van de feiten minstens onder invloed waren van alcohol.

Dit betekent niet dat alcohol alleen de verklarende factor is voor het gewelddelict.  Men heeft alcohol met allerlei soms poëtisch aandoende adjectieven verrijkt om te beweren dat agressie en allerlei wangedrag erdoor worden veroorzaakt; men heeft de uitdrukking "dissolvant of the Super-Ego" gebruikt.  Zowel PERNANEN als TINKLENBERG (1973) besluiten dat

-
Alcohol op zichzelf een groter risico tot geweld in zich draagt;

· Er zijn persoonlijkheidstrekken, onafhankelijk van het alcoholgebruik, die ertoe leiden dat vlugger onder invloed van de drank op irritaties met geweld wordt ingegaan.

Zg. impulsieve of explosieve persoonlijkheden bieden een groter kans.

-
Langdurig alcoholmisbruik leidt tot persoonlijkheidsveranderingen (dikwijls van organische oorsprong) die de kans op geweld verhogen.  We zien dikwijls in dgl. biografieën een toenemend gebruik van geweld.

· In het ontstaan van geweld zijn er interactionele factoren zoals bv. de bedronken toestand van het "slachtoffer" of de houding van de omgeving.  Het is dus ook te eenvoudig gesteld dat alcohol gelijk staat met geweld.  Ten andere, de meesten zijn onder invloed van de drank wat spraakzamer, guller en jovialer, soms verbaal prikkelbaar of wat woest, doch gaan nooit over tot fysiek geweld.  We moeten er aan herinneren dat geweld veelal wordt gebruikt waar de dader zich het sterkst voelt! 

6.6. Brandstichting door kinderen Naast accidentele brandstichting, door spelen met vuur (stekjes, papier, kerstbomen) is er ook het in-brand-steken van afval of onkruid, wat soms leidt tot uitslaande branden, omdat kinderen de techniek niet kennen, met de windrichting geen rekening houden, het vuur laten smeulen, er soms geen weg mee weten hoe het vuur te beperken en in de hand te houden.

Ze zien vooral graag "grote vlammen. ..tot de hemel". Soms verbranden ze zich accidenteel zeer erg.

Als act van vandalisme komt het in kleine groepjes voor; alleen is het een vaag en prognostisch negatief symptoom.

Meestal is deze neiging te zien in een breder sociopatisch kader (zoals sommigen hebben kunnen - aantonen) : agressiviteit, fugueneigingen, spijbelen (een veel minder onschuldig teken dan men vermoedt).

6.7.
Allicht zijn er in deze verschillende groepen enkele trekken, die dominant voorkomen.

Het is opvallend hoe, zowel de psychiatrische als de criminologische literatuur, arm is aan studies over brandstichting, vooral over de daders.  In het veiligheidszakboekje bespreekt men uiterst gedetailleerd de preventiemaatregelen, maar over één oorzaak bij uitstek, de brandstichting, geen woord.  Nochtans moet men er op bedacht durven zijn, zeker bij recidief of verschillende branden in eenzelfde omgeving of door eenzelfde techniek.

HURLY en MONAHAN (1969) bestudeerden 50 aangehouden brandstichters ("arsonists") en vergeleken die met 100 andere gedetineerden :

· 10% waren voordien reeds wegens brandstichting veroordeeld –

· Bij 13 op 50 was wraak het motief bij uitstek. In de andere gevallen was het motief eerder irrationeel of "neurotisch"

· 46% had gedronken voordien (31% in de controlegroep) 

· In 22 gevallen was er een geschiedenis van chronisch alcoholisme.,

-
80% had gedragsproblemen gekend in de kinder- en jeugdjaren.

· 26% had reeds een of meer zelfmoordpogingen achter de rug. 

· Enkel in 11 gevallen waren er geen opvoedingsproblemen. Bij de meesten van die groep was de verhouding met de vader slecht of was deze afwezig in de opvoeding; 37% beschreven hun moeder als affectiefarm. 

· 54% hadden huwelijks- en gezinsproblemen.

Dus een ernstiger sociale disfunctie dan bij andere delinquenten, wat ook onze ervaring is.

Ze zijn dikwijls sociaal minder vaardig (schuchter, verdringend en angstig), eenzaam en minder adekviaat reagerend.

7. PSYCHODYNAMISCHE EN ANTROPOLOGISCHE BESCHOUWINGEN.

In een aantal gevallen stellen we Vast dat de brandstichting niet steeds teruggaat op een zeer rationeel noch gepland motief. Vuur-maken beantwoordt aan diepere gronden in de mens. waarin de symboliek van het vuur belangrijk is.  Vuur heeft verschillende betekenissen. zodat men, scherp gesteld, kan stellen dat we houden van vuur. en een Vlam graag bekijken.

Iedereen is door het vuur aangetrokken, zowel bij feest als bij brand.  BACHELARD kon dus terecht schrijven :

"Un incendie détermine un incendiaire presque aussi fatalement qu'un incendiaire allume un incendie.  Le feu couve dans une âme plus sûrement que sous la cendre et l'incendiaire est le plus dissimulé des criminels." 

Het vuur als licht, warmte en krachtbron leren we mijmerend ervaren aan de haard (daarom is het dat het haardvuur, spijts alle technische middelen, een essentieel deel van de leefkamer blijft, zelfs zijn het licht en de "vlam" kunstmatig).  Denken we maar aan een winteravond, met hevige huilende wind rond het huis. rond het haardvuur dat gezelligheid, veiligheid ... en stof tot nadenken geeft. zoals Toulet dicht:

"C'est à voix basse qu'on enchante

Sous la cendre d'hiver

Ce coeur, pareil au feu couvert, Qui se consume et chante."

Vuur is "intime et il est universel” (BACHELARD).

Niets kan zulke extreme betekenissen hebben als vuur:

"le bien et le mal”:

"Il brille au-Paradist, il brûle l'Enfer.  Il est douceur et torture.  Il est cuisine et apocalypse.  Il est plaisir pour l'enfant assis sagement près du foyer; il punit cependant de toute désobéissance quand on veut jouer de trop près avec ses flammes.  Il est bien-être et respect." 

Primitieve volkeren beschouwden het vuur als bron van leven; later heeft men er het gevaar gaan in zien : vrees voor de schade; en vandaar het taboe.  Vandaar ook van de verbodsbepalingen in de kleinkinderleeftijd tot de grootscheepse (kostelijke) brandbeveiligingsbepalingen.

Deze verbodsbepaling is de eerste ervaring met het vuur.

Vuur leert men kennen door de ongehoorzaamheid : het kind steelt stekjes om vuur te maken, ermee te spelen spijts het verbod.  In verborgen hoeken, op vuilnisbelten enz. maakt men vuur. met veel papier opdat grote vlammen zouden oprijzen.  Zo is elk kind op een bepaald ogenblik een kleine Prometheus.  Waar het taboe het sterkst ontwikkeld is, wordt het vuur het meest gevreesd op de buiten en in woningen.  Daar vooral ontstaat brandstichting.  Dit misdrijf was (vooral vroeger) dikwijls een ruraal delict :.in brand steken van schuren, de oogst, de stallingen... Vuur geeft ook rust.  Het brandend haardvuur is, om BACHELARD te volgen. een bron van dagdromen. van rust en uitnodiging tot ontspanning. Daarom moet men naar het vuur, in de vlammen kijken :

"Près du feu, il faut s'asseoir; il faut se reposer sans dormir; il faut accepter la rêverie objectivement spécifique."

In die dromerij ziet men de wisseling en de verandering in het vlammenspel; vuur wordt een uitnodiging tot verandering, toekomst en wording.

Dit noemt BACHELARD het complex van Empedokles:

"Cette rêverie tres spéciale et pourtant tres générale détermine un véritable complexe où s’unissent l’amour et le respect du feu, l'instinct de vivre et l'instinct de mourir." 

Zo is vuur alles: rust, geweld, dood en eventueel zelfdoding.  George Sand schrijft in het dromen bij de Etna:

"Mon corps fragile peut être consumé par le feu, mon âme doit s'unir à ces éléments subtils dont tu es composé."

(geciteerd door BACHELARD) 

zodat de droom uitnodigt tot het "vie des fantômes".  Dat kan beleefd worden in een "rêverie au coin du feu".  Ook Hölderlin heeft in zijn "Empedokles" hierop gewezen.  De nogal dweperige d'Annunzio verhaalt iets analoogs in zijn novelle "Le Feu" : brandend van een wanhopige liefde (de typische stijlfiguur bij deze wat ziekelijk-sentimenteel aandoende, fascistische auteur)o verlangt La Foscarina de dood door het vuur : zij komt te dicht bij het vuur van de pottenbakker.  Jung heeft gewezen op het onvermogen alles rationeel uit te leggen.  In de psychoanalyse heeft men het vuur met de seksualitéit in verband gebracht.  Zo schrijft BACHELARD:

"L'amour n'est qu’un feu à transmettre.  Le feu n'est qu'un amour a surprendre” 

We hoeven maar, allegorisch, de literatuur (en vooral de mystiek) na te gaan om te lezen over liefde die "vurig" is, "brandend".  "Vertederend".  "heilig", enz.

In deze zin is de gravure uit de 18de eeuw veelzeggend "Le feu : la sexualité debridé" waarbij de verdiepen van de brandstapel gaan van het wenken "oeillades tendres", naar de aanraking ("1'atouchemerit"), 

Het vers is veelzeggend

"Le ciel et la terre nous produisent des feux.

Ils ne sont pas pour nous toujours bien dangereux,

Mais bien un autre feu issu de la malice

Duquel la femme seule compose l'artifice."

Het kanon vuurt, ten teken van overwinning, pasgeborenen.

[image: image13.png]312.33 Pyromanie (Pyromania)

A

Opzettelijke en dbelgerichte brandstichting bij meer dan
één gelegenheid.

B. Spanning of opgewonden stemming voor de daad.

. Gefascineerd zijn door, belangstelling hebben wvoor,

nieuwsgierig zijn naar, of aangetrokken worden door vuur
en de situatie er omheen of voor de bijkomende aspecten
(bijv. apparatuur, gebruiken, de gevolgen of het blootge-
steld worden aan branden).

. Intense lust, bevrediging of ontspanning tijdens de brand-

stichting of tijdens het kijken naar, of deelhebben in de
gevolgen.

" Het brandstichten wordt niet gedaan om het geldelijk

gewin, als een uiting van een sociopolitieke ideologie, om
een misdrijf te verbergen, om woede of wraakgevoelens te
uiten, om de eigen leefomstandigheden te verbeteren of
als een reactie op een waan of hallucinatie.





Vuur is een primair, primitief gegeven, zodat, wanneer men de elektriciteit in de 18de eeuw ontdekte, men sprak van "le feu électrique".  Door het wrijven ontstond vuur; daarin zien de psychoanalysten de seksuele verwijzing.  Avant la lettre" schreef Charles Rabiqueau.  "Avocat, Ingénieur privilégié du Roi pour tous ses óuvrages de Physique et de Mécanique" in 1753 een werk "Le Spectacle du feu Elementaire ou Cours d’électricité expérimentale", waarin de auteur. analoog aan de wrijving als bron van elektriciteit, een "théorie électrique des sexes" ontwikkelt.  In talrijke andere werken wordt rond deze beschouwing over de wrijving naar de seksualiteit verwezen.

Bernardin de Saint-Pierre beschrijft in zijn "Etudes de la Nature" (1791) hoe hij, alleen met Virginie op een verlaten eiland, vuur maakte zoals de primitieve Inwoners het deden, de nadruk erop leggend dat het moest gebeuren met twee verschillende houtsoorten.  Het wrijven moet gebeuren volgens een “eurythmie". die op de duur leidt tot "euphorie".

BACHELARD gaat verder:

"Cette joie est inexplicable objectivement.  Elle est la marque d'une puissance affective spécifique. Ainsi s'explique la joie de frotter, de fourbir, de polir, d'astiquer qui ne trouverait pas son explication suffisante dans le soin méticuleux de certaines ménagères."

Balzac, fijne waarnemer, schrijft ("Gobseck") dat "les froids interieurs des vieilles filles" de meest blinkende zijn.

Dit betekent dat "les gestes utiles ne doivent pas cacher les gestes agréabies."

Vuur maken is een feestelijk gebeuren: zowel bij de primitieve volkeren als in de Middeleeuwen, de Sint-Jansvuren en heden ten. dage met de barbecue.  Bij de Germanen moest het "nothfeuer" of “nodfyr" gemaakt worden door het wrijven van twee takken. Chateaubriand beschrijft het feest van het nieuwe vuur bij de Natchez in Amerika: de priester wrijft eerst traag; tegen zonsopgang wrijft hij sneller:

"Le feu jaillit du'bois échauffé par le frottement, la mèche soufrée s'allume... le jongleur communique le feu aux cercles de roseau : la flamme serpente en suivant leur spirale ... ce feu nouveau donne ensuite une nouvelle semence aux foyers éteints du village."

Prazer, in "The Golden Bough", geeft hiervan talrijke voorbeelden.  In de katholieke godsdienst verwijst het nieuwe vuur op Paaszaterdag naar de bron van leven, van opbrengst van de oogst.  Men loopt over brandende sintels; men steekt hete kolen in de mond (Brazilië).  Ook in het volksgeloof over de vruchtbaarheid van mens en dier speelt vuur een belangrijke symbolische rol.  Vandaar de legenden over het stelen van het vuur (in alle culturen, waarop Junq en Frazer hebben gewezen).

Zo besluit BACHELARD o.i. vrij mooi

"La phénoménologie primitive est une phénoménologie de l'affectivité: elle fabrique des êtres objectifs avec des fantômes projetés par la rêverie, des images avec des désirs, des expériences matérielles avec des expériences somatiques, et du feu avec de l'amour."

Zien we ook soms niet bij de brandstichter deze interactie van wraak en vernieling en feest, die in zijn verbeelding (en soms fantasmen) extreme afmetingen aanneemt?

De romantici hebben, meer nog clan anderen, vuur seksueel gevaloriseerd.  Men spreekt in de zachte welzijnszorg-stijl graag van einestwarmte".  Warmte ligt aan de basis van het besef van geluk (zoals bij de thuiskomst In een barre winter).  Bij de dichter Novalis komt deze seksualisering sterk tot uiting'.

In zijn roman "Heinrich von Ofterdingen" (1800) beschrijft de auteur hoe de dochter van Koning Arthur alles wat ze aanraakt doet glanzen en stralen, zodat gans het paleis verlicht wordt.

Een andere interpretatie is de vonk, die als kleine oorzaak grote gevolgen kan hebben. (In brandstichting stelt men soms vast hoe het "resultaat" de bedoelingen heeft overtroffen).  Vandaar de mythe van het almachtige, alles verslindende vuur.  In de 18de eeuw waren vergelijkingen tussen vuur en bevruchting niet zeldzaam, zoals De Malon (1767) en David (1771).  Vandaar de gebruikte (misplaatste) uitdrukking van "le feu séminal", zodat vuur. simplistisch, synoniem wordt van viriliteit Wat BACHELARD "tant de sottises" noemt.  Het is begrijpelijk dat de alchimisten vuur gebruikten ter zuivering, ter disstilering, vol verwijzingen naar de seksualiteit.  Een anonieme alchimist schrijft in 1693 :

"Il y a trois sortes de feux, le naturel, l'innaturel et le feu contre nature.  Le naturel est le feu masculin... Le feu innaturel est le feu féminin ... Celui-ci apparaît sous la forme d'une fumée blanche... Il est presque incompréhensible." 

Vandaar dat, analoog en metafoor, alchimisten stellen dat het bezit van het geheim gebeurt door "la verge du feu".

De boeken schrijven over het huwelijk van vuur en aarde.  Novalis schrijft het gelijkaardig, in zijn hogervermelde roman: 

"Wie weet of onze liefde op een bepaalde dag geen vlammende vleugels zal krijgen, zodat we naar het hemels vaderland zullen kunnen vliegen." 

Zo wordt het vuur bindteken: 

"Il (le feu) unit la matière et l'esprit, le vice et la vertu."

Het is wellicht een veronderstelling, dat het vuur het eerste is, waarop de mens is gaan nadenken, zodat de homo faber, die met vuur iets maakt, de dromende wordt voor het vuur.

Vuur loutert en geeft nieuw leven, zoals d'Annunzio stelt. De vormen, gemaakt door het vuur, zijn meer dan andere gevormd fin de caresses" (Valéry).  Poëtisch gaat BACHELARD verder:

"Ce que lêche le feu a un autre goût dans la bouche des hommes.  Ce que le feu a illuminé en garde une couleur ineffaçable.  Ce que le feu a caressé, aimé, adoré, a gagné des souvenirs et perdu l'innovance...

Par le feu tout change."

beschouwing, die Valéry verder doortrekt:

“Ils imposent, sous l'aspect le plus dramatique, le combat resserré de l'homme et de la forme.  Leur agent essentiel, le FEU, est aussi le plus grand ennemi.  Il est un agent de precision redoutable ... Tout écart est fatal : la pièce est ruinée. Si le feu s'assoupit ou que le feu l'emporte, son caprice est désastre."

Daardoor is het dat de chemie van het vuur reeds zolang wetenschappers heeft beziggehouden zonder een klaar antwoord te geven.  Actueel maakt men de preventie tegen brand. d.w.z. tegen het vuur, zo uitgebreid omdat men vuur niet de baas is noch kan zijn.  De meest absurde verklaringen werden opgesteld.

Ook Marat, voor hij in de Franse Revolutie betrokken was, schreef over het vuur: "Découvertes sur le feu..."(1779) opmerkelijk:

"Lorsqu'on essaie de détacher du combustible la flamme qui le dévore, on s'aperçoit qu'elle ne cède pas sans résistance, et qu'elle regagne bientôt l'espace abandonné."

Vuur moet onderhouden worden, zodat vuur “un animal ravissant et insatiable" genoemd wordt door de Egyptenaren (Blaise de Vigenère - 1622).  Boerhaeve (1752) schrijft in dezelfde zin.  Zo wordt vuur het levènsbeginsel, zoals de H. Schrift 

"Et spiritus Dei ferebatur super aquas".

De diepste kern van het (alchimistisch) goud is vuur (Paracelsus).  Voor Boerhave is vuur de basis van het herstel en de genezing, zodat het vuur verborgen eigenschappen heeft.  Dgl. ideeën vinden een voedingsbodem in de ontdekking en de studie van alcohol:

"L'eau-de-vie, c'est l'eau de feu.  C'est une eau qui brûle la langue et qui s'enflamme à la moindre étincelle... Elle disparaît avec ce qu'elle brûle.  Elle est la communion de la vie et du feu.” 

Alcohol is een grote kracht in een klein volume, de wens om veel te bezitten.  Vandaar dat warme drank (brandewijn) gebruikt wordt ter bestrijding van verkoudheden ("le brûlot").

Het is, brandend in de kan of in de pan

"Le feu follet domestiqué, le feu diabolique au centre familial."

En hoeveel gerechten worden niet "geflambeerd"! In alcoholische deliria zijn vuurdromen zeer frequent.

Veel generaties geleden dacht men nog dat chronische alcoholiekers vanzelf konden verbranden, zoals wordt vernield in de "Annual Register" in Londen in 1763.

Abbé Poncelet (1766) schrijft:

"N'a-t-on pas vu des ivrognes, dont les corps étaient surabondamment impregnés d'esprits ardents, par la boisson habituelle et excessive de liqueurs fortes qui ont tout a coup pris feu d'eux-mêmes et ont été consumés par des incendies spontanés?"

Zola vermeldt dit nog in “Le Docteur Pascal”:

BACHELARD verwijst naar Balzac in "Le Cousin Pons", waar Mme Cibot in haar dialect zegt:

"C'te femme, pour  lors, n'a pas réussi, rapport à son homme qui buvait tout et qui est mort d'une imbustion spontanée." 

Zodat BACHELARD besluit:

"Des flammes gui sortent du brûlot, ils font des hommes de feu ou des jets substantiels. Dans tous les cas, ils VALORISENT...ils donnent leur coeur entier pour ‘communier' avec un spectacle qui les émerveille et qui, par conséquent, les trompe." (blz.159).
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fer, comme clle montait en wagon. Elle se cruwa: -

calme, et elle resta pourtant une main gantée et une .
Rue, ce qui ne pouvait étre, chez elle, que Peder .
forte perturbation. '

Le lendemain, Pascal et Clotilde prirent le 1r..
trois heures, pour se rendre aux Tulettes. La m.:
Charles, la bourreliere, leur avait amené le per.:,
qu'ils voulaient hien se charger de e conduire 4 1’
chez lequel il devait rester toute la semaine. De no .
disputes avaient troublé le ménage : le mari 't
décidément, de tolérer davantage chez lui cet enta:
autre, ce fils de prince, fainéant et imbeécile. Comin.
la grand-mére Rougon qui I'habillair, il érait en i -
jour-la, tout véru encaore de velours noir, soutache .
ganse d’or, tel qu'un jeune scigneur, un page d’autr.
allant 2 la cour. Et pendant le quart d’heure que .| -.
voyage, dans le comparntiment ou ils éraient seuls,
tilde s'amusa & lui enlever sa toque, pour lustre:
admirables cheveux blonds,%a royale chevelure d. .-
boucles lui tombaient sur les épaules. Mais elle -~ -
une bague, et lui ayant passé la main sur la nuy.-
reta saisie de voir que sa caresse laissait une trucs
glante. On ne pouvait le toucher, sans que la rasée -
perlit 2 sa peau : c'érait un relichement des ui+-
aggravé par la dégénérescence, que le muindre 1r
ment déterminait une hémorragie. Tout de suite, v
teur s’inguiém, lui demanda s'il saignait toujours .
souvent du nez. Et Charles sut 4 peine répondre, dJ:1
d’abord, puis se rappela, dit qu'il avait beaucoup «.
P'autre jour. 1 scmgrait en effet plus faible, il retour:. -
I'enfance, 2 mesure qu'il avangait en ige, d’une .-

ence qui ne s'était jamais éveiliée et qui s’obscurc

grand gargon de quinze ans ne paraissait pas en ,

dix, si beau, si petite fille, -avec son teint de fleur : .-
I'ombre. Tres atutendrie, le caeur chagrin, Clotili.,
Pavait gardé sur ses genoux, le remit sur la ban; . -
lorsqu’elle s’aperqut qu'il essayait de glisser la mu.o
I"échancrure de son corsage, dans une poussée préc.
inftiniive de petit animal vicieux.

Aux Tulectes, Pascal décida qu'ils conduiraient d's
Venfant chez l'oncle. Et ils gravirent la pente assez ¢+
du chemin. De loin, la petite maison riait comme la<:
au grand soleil, avec ses tuiles roses, ses murs jau: e

- LE DOCTEUR PASCAL

@8 mariers verts, allongeant leurs branches tordues, cou-
wat la terrasse d’un épais toit de feuilles. Une paix déli-
seuse baignait ce coin de solitude, cette retraite de sage,
& Von n'entendait que le bourdonnement des abeilles,
smour des grandes mauves. )

e Ahl ce gredin d'oncle, murmura Pascal en souriane,
g lenvie! » .

Mais il était surpris de ne pas I'apercevoir déji, debout
s bord de la terrasse. Et, comme Charles s’était mis 2

per, entrainant Clotilde, pour aller voir les lapins,

e doteur continua de monter seul, s’étonna, en haut, de
w trouver personne. Les volets éraient clos, la porte du
sefibule baillair, grande ouverte. Il n’y avait la que le
oubet jaune, sur le seuil, les quatre pattes raidies, le posl
wrissé, hurlant d’un gémissement doux et continu.
Quand il vit arriver ce visiteur, qu'il reconnut sans doute,
# 3¢ tut un infant, alla se poser plus loin, puis recom-
senga doucement A gémir. .

Pascal, envahi d’une crainte, ne put retenir I'appel
aquiet qui lui montait aux lévres. »

« Macquartl... Macquartl » ] )

Personne ne répondit, la maison gardait un silence de
mom, avec sa seule porte grande ouverte, qui creusait un
sou noir. Le chien hurlair toujours.

Et il simpatienta, il cria plus haut :

« Macquartl... Macquart! » _ o

Rien ne bougea, les abeilles boutdqnnalcnt,' la séré-
sé immense du ciel enveloppait ce coin de solitude. Et
4 se décida. Peut-étre P'oncle dormait-il. Mais, dés qu'il
st poussé, 3 auche, la porte de la cuisine, une odeur
alreuse s'en échappa, une insupportable odeur d’os et de
dhair tombés sur un brasier. Dans la pidce, il put 4 peine
mspirer, étouflé, aveuglé par une sorte d’épaisse vapeur,
e nuée stagnante ct nauséabonde. Les minces filets de
amidre qui filtraient 3 travers les _feqtes,' ne lui permet-
mient pas de bien voir. Pourtant, il s’était précipité vers
u cheminée, il abandonnait sa_premitre pensée d'un
acendie, car il n'y avait pas eu de feu, tous les meubles
sstour de lui avaient I'air intaét. Et, ne comprenant pas,
@ sentant défaillir dans cet air empoisonné, il courut
euvrir les volets, violemment. Un flot de lumidre

aatra.
Alo
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d’étonnement. Chaque objet se trouvait i sa plu..
verre et la bouteille de trois-six vide éraient sur la'1,
seule, la chaise ol I'oncle avait da s’asseoir, -purta:
traces d'incendie, les pieds de devant noircis, la P
demi bralée. Qu'érait devenu Poncle » Oi donc po.

il éire passé ? Ex, devant la chaise, il n'y avait, «.: {
caricau, taché d’une marc de graisse, qu'un petit 11 ’
cendre, 3 c6té duquel gisait lu pipe, une pipe nuire,
ne s'était pas méme cassée en tombant. Tout 1Y
érait |3, duns cette poignée de cendre fine, et il était .
dans la nuée rousse qui s'en allait par la fenétre ouv
dans la couche de suie qui avait tapissé la cuisine ¢z
un horrible suint de chair envoﬁ':e, enveloppant :
gras et infeét sous le doigt.

C'était le plus beau cas de combustion spontanée ; .
médecin eit jamais observé. Le do&eur en avair b
de surprenants, dans certains mémoires, entre 4.
celui de la femme d’un cordonnier, une iveogness.
s'était endormie sur sa chaufferette et dont on n'.
retrouvé qu'un pied et une main. Lui-méme, jusy.: .
s’érait méhé, n’avait pu admettre? comme les anc
qu’un corps, imprégné d'alcool, dégageit un gazinc.
capable de s’enflammer spontanément et de dévo:.:
chair et les os. Mais il ne niait plus, il expliquair -
d’ailleurs, en rérablissant les faits : le coma de Piv:.
Vinsensibilité absolue, la pipe tombée sur les véterr
qui prenaient feu, la chair saturée de boisson qui bs . .
et s¢ crevassait, la graisse qui se fondait, dont une .
coulait par terre, dont I'autre activait la combusti.::
tout enfin, les muscles, les organes, les os qui se co:.- .
maient, dans la flambée du corps entier. Tout '
tenait 13, avec ses vétements de drap bleu, avec la casque:'s
de fourrure qu'il portait d’un bout de I'année & I'au:-- !
Sans doute, dés qu'il s’était mis A braler ainsi qu'un - .
de joie, il avait da culbuter en avant, ce qui explis; ..
comment la chaise se trouvait noircie 3 peine; er -
ne restait de lui, pas un os, pas une dent, pas un o,
rien que ce petit tas de poussiére grise, que le cour.
d’air de la porte menagait de balayer?.

Clotilde, cependant, entra; tandis que Charles 1 - -
dehors, intéressé par le hurlement continu du i :-

« Ahl mon Dieu, quelle odeur! dit-elle. Qu'y a-t i - »

Et, lorsque Pascal lui eut expliqué I'extraordina. ¢

e e @ N saV

e e .
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enftrophe, elle frémit. Déja, elle avait pris la bouteille
t 'examiner; mais elle la reposa avec !\orreur, enla
gonant humide et poissée de la chair de l'oncle. On ne
pouvait rien toucher, les moindres choses étaient comme
sduites de ce suint jaunitre, qui collait aux mains.

Un frisson de dégott épouvanté la souleva, elle pleura,
m bégayant :

« La triste mort! laffrcuse morel » .

Pascal s'était remis de son premier saisissement, et il
weriait presque. . ’ )

« Affreuse, pourquoi ?... 11 avait c}uatrc-vmgt-quntre
ms, et il n’u pas souffert... Moi, je la trouve superbe,
ste mort, pour ce vieux _bandlt d’oncle, qui a mene, mon
Dicul on peut bien le dire a cette heure, une exiftence

catholique... Tu te rappelles son dossier, il avait sur
i conscience des choses vraiment terribles et malpropres,
& qui ne I'a pas empéché de se ranger plus tard, de vieil-
it au milieu de toutes les joies, en brave h’gmn'\c gogue-
amrd, récompensé des grandes vertus qu'il n’avait pas
eues... Et le voila qui meurt royalement, comme le prince
Jes ivrognes, flambant de lui-méme, se consumant dans
% bicher embrasé de son propre corps! »

Emerveillé, le do&eur élargissait la scéne de son geste
afle. . .

« Vois-tu cela ?... Etre ivre au point de ne pas sentic

‘on brille, s’allumer soi-méme comme un f_eu de la

int-Jean, se perdre en fumée, jusqu'au dermer'os I...
Hein ? vois-tu l'oncle parti pour l'espace, d ab?t.d

du aux quatre coins de cette pnécg, d.xssous dans ['air
a flottant, baignant tous les objets qui lui ont appartenu,
is ¢’échappant en une poussiére de nuée par cette
e, lorsque je I'ai ouverte, & envolant en plenp ciel,
amplissant I'horizon... Mais c’et une mort admirablel
itre, ne rien laisser de soi, un petit tas de cendre
une pipe, & coté! » . )
‘Et ilprl:en’ussa la pipe, pour garder, ajouta-t-il, une
slique de 'oncle; tandis que Clotilde, qui avait ’c:iu
wour une pointe d’amére moqueric sous son accés d'ad-
miration lyrique, disait encore, d’un frisson, son effroi et
usée. .
-lnl‘zis, sous la table, elle venait d’apercevoir quelque
ahose, un débris peuc-étre. :
. « Vois donc 13, ce lambeau! »
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Vuur is dus teken van goed en kwaad.  Vandaar de "loutering" door het vuur, zowel letterlijk als figuurlijk (in godsdienst en mystiek). vooral wanneer het gaat om de strijd tegen de seksualiteit).  Vandaar de spectaculaire beschrijvingen en afbeeldingen van het eeuwig vuur van de he.11 Vuur zuivert o.a. van slechte geuren, en onzuiverheden (onkruid wordt verbrand), die de aarde bevruchten, zoals Vergilius reeds beschrijft in zijn "Georgia" of "Boerenboek" zoals Anton van Wilderode het vertaalt (Boek I, verzen 84 e.v.).

Vuur is ontdaan van materie, is "geest", maar laat assen na. De Malon (1767) onderstelde dat het bloed het natuurlijk vuur bevatte, waardoor de mens kon leven.  Koorts is de onzuiverheid van het bloed, zodat het niet te verwonderen is dat de koorts 

“enduise les conduits de la respiration, et principalement la langue et les lèvres, d'une fuliginosité noire et brûlée." (De Pezanson - 1690)

Een schoolvoorbeeld van metafoor denken.  Vuur wordt geïdealiseerd, zodat Rilke zowel als Novalis beweren dat beginnen een onuitputtelijk vuur betekent.  Vandaar de ambivalente betekenis van het vuur, dat uiteindelijk pijn, dood en vernieling wordt.  Men kan in de beweging van het vuur ook het paradijs vinden, zoals Eluard dicht :

"Dans-la clairière de tes yeux

Montre les ravages du feu ses oeuvres d'inspiré 

Et le paradis de sa cendre".

Dichterlijke tegenstelling lezen we bij Paul Vincensini (1930 - 1985), "un personnage cocasse et populaire" 
“nous tend ses mots d'abandon, de pauvreté et d'angoisse en sourdine" (Jean Breton)

in zijn uitgepuurde verzen, als haikoes

"Il prend une boule de neige

La serre tres fort sur son cöeur

Et fond tout entier avec elle

Ne laissant ici-bas

Qu'une paire de bretelles 

Dans une flaque d'eau".

De dichter Jacques Dupin is een vormgever aan het bruuske, de breuk; alles wordt in zijn landschapsverzen tot brokstukken herleid, wat wellicht verwijst naar het rotsige, bonkige landschap van de Ardèche, waar hij in 1926 werd geboren, zoals in "Le Règne minéral”:

"Dans ce pays le foudre fait germer la pierre.

Sur les pitons qui commandant les gorges

Des tours ruinges se dressent

Comme autant de torches mentales actives

Qui raniment les nuits de grand vent

L'instinct de mort dans le sang du carrier,

Toutes les veines du granit

Vont se dénouer dans ses yeux

Le feu jamais ne guérira de nous,

Le feu gui parle notre langue."

Hier zien we het vuur opnieuw beschreven als destructieve (bliksem. toortsen) maar ook louterende kracht

(“qui raniment"...Le feu qui parle notre lanque").

Het is duidelijk dat dgl.(psychoanalytische) verklaringen eerder dienen ter “algemene ontwikkeling” dan als een verklaring van het verschijnsel "brandstichting”.

De criminologische literatuur hecht hieraan weinig belang en ziet in het vuur eerder het primitief aspect dan een seksuele analogie.  Beweren dat de brandstichter zich van deze "instinctieve" belangstelling voor vuur bewust is, is evenmin exact.  Wij geloven dat veeleer bewuste. en vooral machtselementen. moeten In aanmerking genomen worden.

Vuur geeft aan de "zwakste" een onberekenbare en onvoorzienbare (zelfs soms niet zo erg gewenste) macht.  Daar ligt o.i. een fundamenteel aspect van de benadering, versterkt, wanneer de norminteriorisering zwak is én de haatgedachte of -gevoel domineren.

8. BESLUIT

Vuur is voor de mens een ambivalente kracht.

Deze ambivalentie is ook diep geïntegreerd in de mens.

Vuur is feest en vernieling; kracht en vervulling blijheid en dood, leuterend (zoals het onkruid verbrand wordt na de oogst) als teken van hongerdood (in de techniek van de verschroeide aarde).

Vuur is een onberekenbare kracht, waarmee elk graag eens “speelt" maar verrast en ... verast kan worden.

Door deze extreme tegenstelling krijgt het vuur een vreeswekkend en religieus karakter. in letterlijke en mystieke zin (de literatuur is zeer rijk aan dgl. analogieën en allegorieën) fascinandum ac tremendum.

De taak van de brandpreventie en -bestrijding is deze wilde kracht binnen de hand te houden.

